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PLEASE RESPECT
THE MAIKOS’
PRIVACY
Maikos walking down kagai (geisha district) are in the middle of
their work. Shouting after them
and taking photos like paparazzi
is rude. Please don’t hold them up.

LAST MINUTE
RESTAURANT
CANCELLATIONS
When booking a table, the restaurant not only reserves seats but
also carefully prepares a series
of ingredients and fresh produce
in advance. Please don’t put this
effort to waste. You might be
charged a cancellation fee.

SHOES OFF
ON TATAMI

EAT UP!

To the Japanese the straw tatami
mat is a symbol of the traditional
Japanese tearoom and conveys
the image of cleanliness. When
entering a Japanese-style room,
please wear socks or stockings.

Finishing everything on your
plate is a sign of respect for the
food but also shows appreciation
for the person who prepared it.
Only order as much as you can
actually eat.

MANNERS

THROW YOUR
RUBBISH IN THE BIN
OR BRING IT HOME

IN KYOTO

To truly enjoy your holiday abroad,
it is important to familiarize yourself with some of the country’s basic
customs. This is particularly true for
Kyoto, a city that welcomes a great
number of foreign tourists every
year. It is important to respect the local laws and customs to ensure that
everyone can enjoy a trouble free
and pleasant stay. Please take note
of the signs posted in shrines and
temples so as to avoid doing or saying anything that may be considered
offensive. If you are unsure of something, a friendly English speaking
staff member is never too far away.

It is a custom in Japan to keep
public spaces as beautiful as
possible. Hence, the etiquette is
to bring all your rubbish home
with you. You may of course use
any public bins you come across
or ask a shop owner if you may
make use of their bin.

QUEUE-JUMPING
IS AN ABSOLUTE
NO-GO!

SMOKING IS
PROHIBITED
ON THE STREET

RED STOP!
RESPECT THE
TRAFFIC LIGHTS

Whether it is to pay respects at
the local shrine or entering a
shop, Japanese people will always
wait in line. If you arrive after
someone, make sure to join the
end of the queue, even if you are
in a hurry.

Smoking on the street is
extremely dangerous. Embers
may inadvertently cause injury
to people nearby or burn their
clothing. Smoke from cigarettes
may also affect the health of
people near you. Smoking is
prohibited on the streets of Kyoto.

In order to prevent any accidents,
do not cross the street anywhere
else than on a zebra-crossing. It is
also forbidden to begin crossing
when the green light is fl ashing
and about to turn red.
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amassed a vast network of sources and information, which we now
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HOW TO RIDE KYOTO CITY BUS
BOARD FROM THE REAR

HOW TO

HOW TO

Passengers board the bus from the door at the
rear and exit from the front door.

RIDE

PAY

PAY WHEN YOU GET OFF
Front door

Pay the fare when getting off. Please pay with exact
change, as the payment machine does not give
change. Please change bills and coins beforehand
using the money-changing machine.

Rear door

HOW TO

Acceptable forms of payment

GET OFF

PUSH THE BUTTON TO SIGNAL
Press the “get off” button located inside the bus
when your stop is next.

Go online for more info

・Cash
・IC cards
・Kyoto City Bus &
Kyoto Bus One-Day Pass

・Trafﬁca Kyoto Card
・Surutto Kansai Miyako Card
・Various discount tickets

https://www2.city.kyoto.lg.jp/kotsu/webguide/index.html

PASSES & DISCOUNTS
You can buy these tickets at any city bus and subway information oﬃce or ticket oﬃce.

KYOTO CITY BUS & KYOTO BUS 1-DAY PASS
For unlimited travel within the Flat-Fare Zone of Kyoto City Bus & Kyoto Bus:

¥500

*Children:Half-price

Also Valid in the Arashiyama Area

If you plan to use a Kyoto City Bus and Kyoto Bus more than three times a day, we recommend the
1-day Pass. An extra fare is charged if your stop is outside the short distance routes, such as Takao,
Katsura, or Ohara. Bring this pass with you to get a special discount off entrance fees to Gion Corner,
Toei Kyoto Studio Park, and more.

KYOTO SIGHTSEEING 1 & 2-DAY PASS

1-day Pass : ¥ 1,200 / 2-day Pass : ¥ 2,000

*Children:Half-price

The 1 & 2-day Pass gives passengers unlimited access to Kyoto City Bus, Kyoto City Subway, and
Kyoto Bus services for the valid period. The pass comes with a city map with coupons. The pass is
nonrefundable if you lose it.

FIRST RIDE
Please insert the ticket into the machine next to the driver.
Please insert the ticket in the ticket gate located in the station.

NEXT RIDE
Simply show the pass with the date to the driver.
Same as ﬁrst ride.

KYOTO CITY SUBWAY 1-DAY PASS

1-day Pass: ¥600

*Children:Half-price

Kyoto City Subway 1-day Pass gives passengers unlimited access to Kyoto City Subway for one day.
Present the pass to receive discounts off entrance fees to other Kyoto sites, including NIJO-JO Castle,
Kyoto International Manga Museum, Gion Corner, and Toei Kyoto Studio Park.
*Children 6-12 years old are half-price. Children under 6 accompanied by a guardian are free.
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KYOTO AREA RAILWAY INFORMATION

宇治

Uji
宇治

Nara Line
JR奈良線

ACCESSS f rom K A NSA I A I R PORT
Approx

75min by JR Kansai Airport Express HARUKA
JR特急はるか 約75分

Kansai airport
関西空港駅

Kyoto

Osaka

京都駅

大阪駅

Approx 70min by
JR Kansai Airport Rapid Service
JR関空快速 約70分

Approx 30min by
JR Special Rapid Service

JR

Kintetsu Railway

JR

近鉄電車

Hankyu Railway

Eizan Railway

阪急電鉄

叡山電車

Keihan Railway

Randen Railway

京阪電車

嵐電

Kyoto City Subway

Eizan Cable-Car
Eizan Rope-Way

市営地下鉄

叡山ケーブル・ロープウェイ

JR新快速 約30分
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ATMs AT 7-ELEVEN STORES
You can use overseas ATM cards
and credit cards to withdraw
Japanese yen from ATM machines
located inside 7-Eleven stores.
ATM instructions are available in

Cash cards, credit cards, and other cards issued overseas with the following
marks can be used to withdraw Japanese yen at Seven Bank ATMs.
Card Name

Mark

Services

Service Hours

Visa

Withdrawal/
Balance inquiry

0:00 to 24:00

MasterCard

Withdrawal/
Balance inquiry

0:10 to 23:50

American Express

Withdrawal

0:05 to 23:50

JCB

Withdrawal

0:10 to 23:50

China Union Pay

Withdrawal/
Balance inquiry

0:10 to 23:50

Discover

Withdrawal

0:10 to 23:50

Diners Club

Withdrawal

0:05 to 23:55

12 languages, including English,
Korean, Chinese (Simplified
Chinese), and Portuguese. The
following cards are accepted.

Note
The language selection screen appears
upon inserting a card issued overseas.

When you see this icon

Notes
1 . You may be subject to additional charges depending on the card issuing company.
2 . There are cards you may not be able to use even if it bears the same logo as above.

on a map, it indicates a 7-Eleven or other location that has an ATM.

Wi-Fi
Free Wi-Fi with One App!
“TRAVEL JAPAN Wi-Fi” is a convenient smartphone application that
can be used all across Japan. There are over 200,000 access points in the
country, and the application also includes a function that provides you
with local recommendations based on your location.
Download app from website

Initial app setup

Using the app

Connecting to Wi-Fi

travel japan wiﬁ
http://wi2.co.jp/tjw/english.html
The device will now connect automatically to nearby hotspots. Access records can be viewed on the timeline screen.

KYOTO Wi-Fi
Kyoto city is pushing forward with further development and maintenance of the “Kyoto Wi-Fi” public wireless
network, in order to create an environment in which tourists and resident alike can conveniently connect to the
internet. Please read the following points and start surfi ng!

Open your internet browser on your PC or smartphone.

*When connecting to the internet at a bus stop or in the subway, you
will be asked to verify your log in details every 30min. Please note
that you cannot use the Wi-Fi at bus stops between 1am and 5am.

Accept the terms and conditions displayed on the login
screen and connect to the internet.

*As“KYOTO Wi-Fi”Wireless LAN is not encrypted, there is a risk that
communications may be intercepted. Please make sure that you are
not sharing personal or credit card information while connected.

In the Wi-Fi settings, please select KYOTO Wi-Fi.
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HANDS-FREE TRAVEL GUIDE
Visitors can use Kyoto’s high-quality delivery / storage services to enjoy “Hands - Free Travel” around Kyoto.
For comfortable sightseeing, it is best to
reduce the luggage you carry as much
as possible. Leave luggage at any of
the following three locations in Kyoto
Station, and this convenient service
will have them sent to accommondation
within the city. Use this service to enjoy
Kyoto the smart way!

2
B2F

B1F

LOCATION & HOURS

A

JR Kyoto Station Carry Service

B

Shinkansen Hachijoguchi
Delivery Service

C

Kotochika Kyoto City Bus &
Subway Information Center

Accepted: 8am-2pm, Delivered by: 5pm

Accepted: 9am-2pm, Delivered by: 5pm

Accepted: 7:30am-12pm, Delivered by: same day
PRICE from ¥750 to ¥900

FOREIGN FRIENDLY TAXI

There are some areas where delivery is not available.

FOREIGN FRIENDLY TAXI, a taxi service for foreign visitors to Japan, can
accommodate more than two larger pieces of luggage, such as suitcases.

Coin-operated lockers are also available in
Kyoto Station. These lockers are useful for
people returning to Kyoto Station.

*The icon on MAP (page 27) in the Kyoto Station area is the stop.

8%

TAX-FREE SHOPPING
CONSUMABLE ITEMS

COMMODITIES

Tax exemptions are available on: food and drinks, tobacco, medicines and cosmetics. Items must be purchased from the same
store on the same day, and the total spending amount has to at
least ¥5,000 but be no greater than ¥500,000. (Tax not included)

FOODS,
CONFECTIONERIES

COSMETICS

FILM
BATTERIES,
FILM

OFF

TOBACCO

*non-consumable items

Tax exemptions are available on: electric appliances,
clothing, accessories, shoes, etc. Items must be purchased from
the same store on the same day for a total amount of ¥5,000 or
more. (Tax not included)

WATCHES,
JEWELRY

CLOTHING

ELECTRIC
APPLIANCES

BEER
SAKE

MEDICINES

BEVERAGES,
ALCHOHOL

HANDICRAFTS

SHOES, BAGS

* You cannot add articles from different categories (consumables and non-consumables) to reach theminimum spending amount.
* Purchased items must be taken out of Japan.

The one who makes the purchase must show his/her original passport book in person.
Kyoto Original Sticker

For more detailed information on Tax-free shopping and participating
stores, please consult Kyoto Ofﬁcial Travel Guide “Tax-free info”

www.kyoto.travel
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RAMEN KAIRIKIYA
本店

NORTH KYOTO

ORIGINAL STORE
ENGLISH MENU
SHUGAKUIN Stn.
Kitayama St.

a

an

Ra

ilw
a

y

at

Eiz

Hokusen St.

5

ADDRESS 京都市左京区一乗寺向畑町 17
17 Ichijoji Mukaibata-cho, Sakyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-12am
CLOSED Open every day SMOKING No
WEB http://www.kairikiya.co.jp/tenpo/001honten.html

北山店

NORTH KYOTO

KITAYAMA STORE
ENGLISH MENU
Bank of Kyoto

30 D-1

TEL 075-712-0333
Shugakuin
International
House

.

Shirakawa St.

Ka

b
wa

St

MAP P

Wi-Fi

Post oﬃce

Kitayama St.
Horikawa sSt.

Inokuma St.

Omiya St.

Kamigamo
Police
Station

MAP P

30 A-1

6

Wi-Fi

TEL 075-493-2277
ADDRESS 京都市北区紫竹下芝本町 61
61 Shichiku Shimoshibamoto-cho, Kita-ku, Kyoto
OPEN 11am-12am
CLOSED Open every day SMOKING No

Royal
Host

WEB http://www.kairikiya.co.jp/tenpo/002kitayama.html

四条烏丸店

DOWNTOWN KYOTO

SHIJO KARASUMA STORE
ENGLISH MENU
Subway
Karasuma Line

Karasuma St.

Nishikikoji St.

SHIJO Stn.

Daimaru
Dept.Store
Shijo St.
Hankyu Kyoto Line
KARASUMA Stn.

ADDRESS 京都市中京区東洞院通錦小路下ル阪東屋町 657-3
657-3 Bantoya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-12am
CLOSED Open every day SMOKING No
WEB http://www.kairikiya.co.jp/tenpo/003sijokarasuma.html

ENGLISH MENU
Kehan Railway
Kawabata St.
SANJO Stn.

Kawaramachi St.

Kyoto Royal
Hotel & Spa

Sanjo St.

7

TEL 075-255-6122

KAWARAMACHI SANJO STORE

Subway Tozai Line

32 B-3

stablished in Kyoto ten years ago
and quickly gaining in popularity,
KAIRIKIYA has now opened branches
all over the country. Our ramen is
characterized by the straightforward
aftertaste of our clear chicken broth,
blended with several types of soy sauce
and topped with high quality seabura.
Tokusei Shouyu Kujo Negi Ramen,
topped with Kyoto’s famous kujo green
onion is a must if you are visiting the city
(Regular size –¥800, ¥864 with tax –
limited to 20 servings per day).

Wi-Fi

河原町三条店

KYOTO SHIYAKUSYO-MAE Stn.
Kyoto Hotel
Okura

MAP P

THE NOT-TO-BEMISSED BOWL
IN KYOTO
E

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

33 D-1
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Wi-Fi

TEL 075-251-0303
ADDRESS 京都市中京区河原町通三条上ル恵比須町 435-2 ヒジカタ
ビル 1F ／ Hijikata building 1F, 435-2 Ebisu-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-3am CLOSED Open every day
SMOKING Yes *Non-smoking from 11am to 3pm
WEB http://www.kairikiya.co.jp/tenpo/004sanjokawaramati.html

丹波口店
TANBAGUCHI STORE

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

31 A-5

9

ENGLISH MENU
TAMBAGUCHI Stn.

TEL 075-874-4499
Gojo St.

Line
JR San-in

Kyoto
Research
Park

ADDRESS 京都市下京区中堂寺北町 15-1
15-1 Chudoji Kitamachi, Shimogyo-ku, Kyoto

Nishi
Honganji
Temple

OPEN 11am-12am
CLOSED Open every day SMOKING No
WEB http://www.kairikiya.co.jp/tenpo/050tanbaguti.html

イオンモール京都桂川店

o

M

ai n

Li n

e

SOUTHWEST KYOTO
MAP P

31 A-6
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ENGLISH MENU
TEL 075-925-5899
ADDRESS 京都市南区久世高田町 376-1 3F フードコート内
3F Food Court, 376-1 Kuzetakada-cho, Minami-ku, Kyoto

JR To

Hankyu Railway Kyoto Line

RAKUSAIGUCHI Stn.

KATSURA Stn.

12

ka
id

AEON MALL KYOTO
KATSURAGAWA STORE

KATSURAGAWA Stn.
Kuzebashi
St.

OPEN 10am-10pm CLOSED Open every day SMOKING No
WEB http://www.kairikiya.co.jp/tenpo/046kyotokaturagawa.html

Tokusei Shouyu Kujo Negi Ramen + seasoned egg topping

HOW TO USE THIS GUIDE

CHECK
IT OUT!

Kyoto is fi lled with famous places to visit, so understanding where
they are is important to saving time when traveling. This guide
was created so that the location of each spot is easy to understand.
Using this guide will make anyone a master of Kyoto's geography!

KYOTO AREA MAP
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TEL 075-255-7263
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺場之町 592
嵯峨天龍寺場之町
592592
メディナ烏丸御池 4F ／ Medina
Karasuma Oike 4F,
edina Karasuma
Oike 4F,
Sagatenryuji Bano-cho, Ukyo-ku,
Kyoto
OPEN 10am-10pm

Uk

k

K

t

CLOSED Open every day
PRICE Wine by the Glass from ¥400, Food from ¥550
SMOKING N

592

CHECK OUT THE AREA!

Reference the area name in the MAP icon
with the map on this page.
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ڄ
Tohgei

K

yoto possesses a deep connection with traditional
Japanese cuisine and the tea ceremony, and
distinctive ceramic ware can be found in every aspect of
life here. Two artisans related special stories regarding
this ceramic ware incorporated into their work. We have
a hunch that your view of Kyoto might just change.
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TOHGEI

TOHGEI REFLECTING THE JAPANESE SENSE OF BEAUTY

T

ohgei is the Japanese word for pottery or
ceramics. This can mean objects made
with either stoneware or porcelain, both of
which are natural clays found in the earth having
special characteristics. The clay is shaped using
one's hands or a variety of tools, such as a potters
wheel. Ceramics encompass various techniques in
which the piece is formed, decorated and or coated
with a liquid formula of materials such as ash,
silica and or feldspar, then fi red in a kiln, melting
the formula to create a glass coating called a glaze.
Tohgei can also refer to unglazed clay fi red in a
wood burning kiln which hardens the material,
often resulting in a natural ash glaze covering the
work. The properties of the raw clay vary by region
thereby producing wares that are very distinctive
to each area.
Ceramics created in Kyoto are called Kyo-yaki, or
Kyoto ware. They are unique in their variety and
include a wide range of techniques, including
elegant, refi ned under and overglaze painting
as well as both low and highfi re wares. Due to
Kyoto's role as Japan's cultural capital for over
1,200 years, pottery techniques and creations
nationwide naturally flowed into the city. These
laid a foundation for the development of a wide
range of styles as well as new innovations to satisfy

the refi ned taste of the aristocracy, not to mention
the ikebana and tea ceremony practitioners. Similar
to the unique development of Japanese culture,
there was a dramatic difference in the evolution of
pottery compared to the West. In Japan the ceramics
developed in response to culinary customs that
required many small dishes for individual foods.
This began with staples of rice, soup and pickles
and increased over time as people became more
prosperous, increasing the number of dishes. The
flowering of the arts and culture in general allowed
people to enjoy mixing together various types of
wares from kilns around the country. This is in
contrast to Western tableware which is generally
made in matching sets with a consistent design for
all the dishes, no matter what the shape. Porcelain
is also much more common in the West, one reason
being that it does not tend to change with use.
This is different from Japanese aesthetics. This is
a culture that appreciates the transitory nature of
things, accepting the fact that time has its effect on
objects. The Japanese see the beauty in this ageing
process. There is also a special aﬃ nity for natural
imperfection, something which is fundamental
to the aesthetics of the Way of Tea. These aspects are
part of the indescribable fascination and universal
appeal of Japanese ceramics.

*The oil and wood kiln at Richado-Gama
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TOH G E I

"ICHIGO-ICHIE " A ONCE-IN-A-LIFETIME EXPERIENCE

Ё։Ёӂ

Richard Milgrim
Born in New York in 1955. While visiting Japan
as a student in 1977, he spent ﬁve months
hitchhiking throughout Japan, meeting
hundreds of potters. He established his kiln,
Richado-Gama outside Kyoto in 1985. From
2000-2013 he also had a studio named Konko
Gama outside Boston, MA. In addition to Japan
he has participated in exhibitions worldwide.
Samue made by Ichimoku (P35)

A

young man fascinated by Japanese pottery
traveled across the sea to Japan 40 years
ago. His name was Richard Milgrim and
he fi rst became interested in Japanese ceramics as a
student at Antioch college in Ohio in 1975. Three of
his professors had lived in Kyoto in the 1950's & '60's
and inspired him to go by sharing stories of their
experiences. Touched by the unique Japanese sense
of beauty, he felt compelled to learn more about
the culture. In 1977 he fulfi lled his dream to visit
Japan. After formally studying the language for two
months in Osaka, he moved to Kyoto to absorb the
culture fi rst hand. A few months later he began a
5 month journey hitchhiking back & forth around
the country, visiting hundreds of kilns across all
the islands. After initially focusing on folk pottery,
he gradually recognized that the tea ceramics of
the 16th and 17th century were what truly moved
him. Returning to the US in '78 after one year away
was a reverse culture shock but it gave him time
to reflect on his time in Japan. After graduating
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from Antioch in 1979, he was awarded a Thomas J.
Watson Fellowship to return to Kyoto to study "The
Way of Tea" while apprenticing to a master potter.
His apprenticeship studies ultimately spanned
the next 5 years. Beginning in Kyoto, he went on
to study tea ceramics under master potters at
kilns producing Hagi-ware (Yamaguchi Pref.),
Bizen-ware (Okayama Pref.), and Mino-ware (Gifu
Pref.). After marrying his Japanese wife Mari in
1984, he realized his ultimate dream, settling in a
small village in northern Kyoto to build a kiln and
establish his own studio, Richado-Gama.
Over the years he has been fortunate to meet
many people who have had a profound impact on
his life. Without question, Dr. Sen Genshitsu, the
15th generation Grand Master of the Urasenke Tea
tradition, who "named" Richard as 利茶土 , and his
kiln, Richado-Gama as 利茶土窯 , and who has been
his mentor for 37 years, is undoubtedly the most
significant. Treasuring the connections established
over the years, he has created works that carry on

TOHGEI

黒織部茶碗 (KURO ORIBE CHAWAN)

traditions and, at the same time reflect a boldness
and originality. As an artist fi rmly established
in his adopted home of Kyoto, he is in a unique
position to help non-Japanese appreciate the
significance of The Way of Tea and it's ceramics
as one of Japan's greatest treasures and a vehicle
of peace for all mankind. Richard speaks of his
passion for "creating tea ceramics with a timeless
quality that people will use and pass down for
generations to come, hoping this essential art form
of Japanese culture will continue to flourish long
into the future.
One of Richard's favorite sayings is; "Ichigo, Ichie",
meaning "once in a lifetime" or "one time, one
chance". It reminds us to treasure every moment,
for it will never come again.
For those visiting Kyoto from overseas who are
interested in enjoying Japanese ceramics, he

今古釉面取茶碗 (KONKO-YU MENTORI CHAWAN)

suggests trying some of the wonderful Japanese
style restaurants the city has to offer. There they
can see how these countless styles and shapes of
beautifully made artistic table wares are used to
enhance the presentation of Japanese cuisine, or
"Washoku", (designated as a UNESCO Intangible
Cultural Heritage) by some of the master chefs
around the city. "Wandering around the Gojo-zaka
area and visiting exhibitions held at many of the
large and small museums, not to mention window
shopping on Teramachi (from Nijo to Marutamachi
streets), or Shinmonzen, the antiques street from
the Kamo River to Higashioji-dori, will be a fun way
to seek out both old and new ceramics. Of course
I hope they will have a chance to experience a tea
ceremony too. I want visitors to enjoy Kyoto with
their five senses to absorb this magical culture in
one of the world's greatest cities!"

利茶土窯ギャラリー
RICHADO-GAMA GALLERY

利茶土窯 京都紫野ギャラリー
RICHADO-GAMA KYOTO MURASAKINO GALLERY
PRICE range ￥35,000+ sake cups, ￥250,000+ tea bowls, ￥350,000+ water containers
WEB http://teaceramics.com
FACEBOOK https://www.facebook.com/richadogama/
*Open by appointment only- booking via website or facebook reservation
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TOH G E I

New vessels inheriting

traditional skills &
spirit

Left: WAN ¥6,480 / Right: WAN KORI ¥10,800

GOLD LEAF ON BLANC DE CHINE SPINS A TALE

D

elicate and dynamic patterns are drawn
in gold on matte blanc de chine, unpainted
porcelain from Dehua in China. Like a
single page in a book, a message is incorporated
onto each piece. Lined up together, they spin a
single tale. Porcelain tile painter Showko Kawahara
is responsible for this "story vessel" concept under
the name of SIONE. Ms. Kawahara was born into
the pottery tradition of making ceramic vessels
for use in the tea ceremony, which has continued
for approximately 350 years in Kyoto, but she felt
it a waste since the tea ceremony culture is loved
by only a limited number of people in Japan.
After graduating college, she apprenticed with a
porcelain tile painter in Saga Prefecture known
for Arita-yaki ware. Using this experience, she
pursued "a project that only she could complete,"
and the result was SIONE, which incorporates
the hospitality of the Japanese culture toward

18

guests in the tea ceremony into the "story vessel".
First, Ms. Kawahara creates the story, and then
she expresses the story's scenes in a design such
as the shape of the vessel or a pattern. After that,
she forms the mold and performs glost fi ring with
carefully selected clay from areas such as Arita
and Hasami in Japan. The painting and fi nal fi ring
are performed in Kyoto. Recently, her activities
have broadened, and she has announced a series
created in combination with kyoyuzen dyeing called
GRACE. Kyoyuzen dyeing is a traditional Kyoto craft,
and is known as a technique for dyeing things like
kimonos. The dot pattern produced in the process in
which these yuzen dye artisans check the colors has
been sublimated as is into the design. It is a type of
creation that incorporates traditional techniques
and spirit without being bound to tradition. This is
the main appeal of SIONE.

TOHGEI

Left: Bottle (Dots) ¥14,040 / Right: Free-form Cup (Dots) ¥6,480

Showko Kawahara
Porcelain Tile Painter, SIONE brand
designer, and CEO of Springshow
Co., Ltd. Born into the tea
ceremony pottery tradition. After
training as a porcelain painter in
Saga, studied graphic design, and
established SIONE in 2009.

SIONE
ENGLISH MENU

HIGASHIYAMA
MAP P

30 D-3
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TEL 075-708-2545
ADDRESS 京都市左京区浄土寺石橋町 29
29 Jodoji Ishibashi-cho, Sakyo-ku, Kyoto
OPEN 11:30am-5:30pm CLOSED Tue. (closed Dec. 28 to Jan. 4)
AVERAGE ￥5,000 SMOKING No WEB http://www.sione.jp/
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TOH G E I
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EXPERIENCE THE ART OF CERAMICS
Fun spending time with pottery

Leisure time spent with delicious food and a comfortable sense of style are
enhanced by the presence of a beloved piece of pottery, making the everyday extraordinary.
Visit stores featuring these familiar vessels made of ceramic and experience their enduring appeal close-up.

CREATE YOUR OWN UNIQUE PIECE
IN A CERAMICS WORKSHOP

E

xperience a ceramics workshop using an
electric potter's wheel to create pieces in
the Kyōyaki-Kiyomizuyaki ware styles,
which have continuously been used since 1771. Even
beginners can relax and participate in workshops
that are taught thoughtfully by artisans. Participants
choose a project, such as a tea bowl or tea cup, and
then return to their childhood selves, enjoying the
feel of the clay in their hands as they shape it. After
that, the artisans will fi nish it with the same process
used for Kiyomizuyaki ware. Customers can expect
delivery of their one-of-a-kind, hand-made pieces
approximately five weeks later.
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京都 瑞光窯 清水寺店
KYOTO ZUIKOUGAMA
KIYOMIZU-DERA TEMPLE LOCATION

HIGASHIYAMA
P

40

12

ENGLISH SPOKEN
TEL 075-744-6644
ADDRESS 京都市東山区八坂通下河原東入八坂上町 385-5
385-5 Yasakakami-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 10am-5pm (Reception to 4:30pm)
CLOSED Open every day
PRICE Cup Plan (20 to 30 minutes) ¥2,050
Standard Plan (40 to 60 minutes) ¥3,130
SMOKING No WEB http://www.taiken-kiyomizu.com/en/
*International shipping available for ﬁnished product.
*Reservations required by e-mail (kyozuiko@gmail.com) or telephone
(English is not spoken on the telephone).
*Same-day telephone reservations accepted.

TOHGEI

-

WELL-ESTABLISHED KYOYAKI-KIYOMIZUYAKI POTTERY STORE
FEATURING BRAND NAMES

T

his gallery and shop carries a variety of Japanese
traditional craft products, such as KyōyakiKiyomizuyaki ware, woodblock prints, lacquer
ware, and glass. From the masterpieces of famous pottery
to the modern works of energetic artisans and from
reasonably price pieces to high-priced pieces, the store's
varied line-up is its appeal. Every season brings new
merchandise evoking the spirit of the Japanese who love
vessels, such as cups and bowls, as much as the seasons.
A cafe restaurant is available on the second floor, too.
京・清水焼

朝日堂

HIGASHIYAMA

TRADITIONAL CRAFTS ASAHIDO

MAP P

40
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ENGLISH SPOKEN
TEL 075-531-2181
ADDRESS 京都市東山区清水 1-280
1-280 Kiyomizu, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 9am-6pm (Hours are extended on nights that
KIYOMIZU-DERA Temple has special viewing hours.)
CLOSED Open every day
PRICE from ￥2,000 SMOKING No

WEB http://www.asahido.co.jp/

ENJOY THE FEEL OF CERAMICS
WHILE TAKING A BREAK

T

his store provides a fusion of a ceramics store,
ceramics workshop, and cafe. Merchandise
includes TOKINOHA brand by Daisuke Kiyomizu,
who has a store in the heart of the Kiyomizuyaki ware
area and the HOTOKI series created by Hisashi Kiyomizu
in his HOTOKI studio.
Choose a cup actually sold in the store, and then enjoy
a luxurious time in the cafe experiencing how it feels
in your hands and mouth when you are sipping from it.
From the cafe, customers can also get a glimpse of the
atmosphere in the workshop.

HOTOKI
Wi-Fi

NORTH KYOTO
MAP P

30 D-2
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TEL 075-781-1353
ADDRESS 京都市左京区岩倉西五田町 17-2
17-2 Iwakura Nishigoda-cho, Sakyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-7pm CLOSED Wed.
AVERAGE ￥540 SMOKING No WEB http://hotoki.jp/
*Reservations required by e-mail for ceramics workshops
(info@hotoki.jp).
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W

hen you hear Kyoto, you think of matcha green
tea and Japanese confections, but are you aware
of how chocolatiers of Kyoto are trying to sweep away
this image? When the people of Kyoto, who pursue the
"real thing" in any endeavor, put their hands to it, they
create chocolate with the quintessential feel of Japan.
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CHOCOLATE

Japan's unique chocolate culture

C

hocolate was brought to Japan in the 18th
century. Records remain of "shokurato"
received from the Dutch in Nagasaki, which
was the port of trade with foreign countries at that
time. Now, chocolate is popular with the Japanese
as a much-loved confection, but it takes on a special
meaning on Valentine's Day, in particular. Then it
becomes a gift indicating affection from women to men.
It is said that the custom of giving chocolate to a
beloved person on Valentine's Day in Japan began
as part of a confectionary industry advertising
strategy in the 1970's. Subsequently, Valentine's
Day became fi rmly entrenched as a big event
with variations such as giving male friends and
bosses "obligatory chocolate" and female friends
"friendship chocolate."

B

Additionally, on March 14, a month after Valentine's
Day, there is "White Day," a unique Japanese event,
when it has become the custom for men who have
received chocolate to give presents to women. This
day represents the strong sense of obligation that
the Japanese feel to always give a present in return.
By the way, do you know where the most coffee is
consumed in Japan? Unexpectedly, it is Kyoto. The
reason for this is unclear, but Kyoto has always had
a culture of making deeper connections between
people while drinking tea, so one explanation is that
coffee has simply taken tea's place. Sweet chocolate
is, of course, the perfect match for bittersweet
coffee. Perhaps, this is one reason why there are so
many chocolate specialty stores in Kyoto.

C

D
A

A Stick Chocolat (Kokutou Kinako, Rich Vanilla) Each ¥540 / Chocolat BEL AMER Kyoto Bettei
B Palet Chocolat (Matcha Blanc) ¥281 / Chocolat BEL AMER Kyoto Bettei
E

C Assemblages b ¥648 / ASSEMBLAGES KAKIMOTO
D The au chocolat ¥648 / ASSEMBLAGES KAKIMOTO
E Cacao Stick Chocolate (Orange and bitter) ¥388 / MALEBRANCHE cacao 365

G

F Ohigashi Chocolate (5 pieces) ¥1,620 / MALEBRANCHE cacao 365
F

G Bon Bon Chocolat (1 piece) from ¥250 / Salon de Royal Kyoto
Please refer to pages 26 and 27 for store information.
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C HOCO L AT E

Beatutiful & Delicate

KYOTO CHOCOLATE

T

he delicate sensibilities of the Japanese and the
uncompromising spirit of their artisans can be
felt in the chocolates created by the chocolatiers of
Kyoto. Enjoying these beautiful and delicate chocolates
made with distinctive Kyoto ingredients and with great
attention to their visual aspect is a must-have experience.
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CHOCOLATE

T

he BEL AMER brand name of this store
specializing in chocolate is a combination
of two French words bel (beautiful) and
amer (bitterness). This represents a desire to value
the beautiful bitterness that is characteristic of
chocolate while creating chocolate that suits the
Japanese sensibility. That is the store's concept.
BEL AMER chocolates are produced in a workshop
with strictly controlled temperature and humidity.
This is one of the innovations necessary for
producing high-quality chocolate in Japan, where
climatic changes are more severe than in Europe.
The store is a traditional kyomachiya townhouse

that exudes good taste. Like an inner courtyard
decorated in lush greens in summer and colorful
leaves in autumn, seasonal chocolates are lined at
the storefront. One of these chocolates are called
a Mizuho drop (¥260 per piece). Jelly of distinctive
Japanese ingredients, such as Japanese sake and tea,
and seasonal fruits are poured into a square piece
of chocolate. The square represents traditional
boxes used for measurements in feudal times.
On the second floor, there is the CHOCOLAT BAR
where you can enjoy chocolate desserts. Enjoying
a cafe break from strolling around the city in this
kyomachiya townhouse is highly recommended.

Chocolat

BEL AMER 京都別邸

Chocolat BEL

DOWNTOWN KYOTO

AMER Kyoto Bettei

MAP P

32 B-2

4

ENGLISH MENU
TEL 075-221-7025
ADDRESS 京都市中京区三条通堺町東入ル桝屋町 66
66 Masuya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-8pm (Last order: 7:30pm)
CLOSED Irregular holidays (closed at 6pm on Dec. 31, Jan. 1 to 3)
PRICE from ￥195
SMOKING No
WEB http://www.belamer-kyoto.jp
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C HOCO L AT E

Melt-in-your-mouth goodness
KYOTO
CHOCOLATE

C

hocolatiers of Kyoto. The uncompromising qualities
of Japan and of Kyoto can be felt in their work. As an
introduction, three outstanding stores have been rigorously
selected. No visit to Kyoto is complete without experiencing
the highly distinctive chocolates of these stores.

A

kihiro Kakimoto is active worldwide as a
pastry chef, chocolatier, and chef. Not only
can visitors buy chocolates and cakes in his
store, but they can also sit at the counter gazing at the
open courtyard while enjoying a glass of wine. The
store has a diverse lineup of chocolates including Bon
Bon Chocolat (1 piece from ¥324, 5 pieces for ¥1,620, and
10 pieces for ¥3,240) that
come in bold combinations
of ingredients with intense
aromas such as Japanese
ginger, plantain, and
celery. Enjoy!

ASSEMBLAGES KAKIMOTO
ENGLISH SPOKEN

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

30 B-3

15

TEL 075-202-1351
ADDRESS 京都市中京区松本町 587-5
587-5 Matsumoto-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN Takeout: 12pm-7pm (Last order for Dine-in: 6pm)
*Dinner: by appointment only
CLOSED Tue., 2nd and 4th Wed. (closed Dec. 31 to Jan. 4)
PRICE from ￥580 SMOKING No WEB http://www.assemblages.jp

F

ounded in 1935, SALON DE ROYAL KYOTO is a
pioneer in chocolate-making in Japan. Ingredients
are rigorously selected and the traditional taste
maintained while, at the same time, the challenge to create
confections using new ingredients is embraced. Visitors
can also dine in the high-class store while gazing at rows of
gemstone-like chocolates and the
KAMOGAWA River. Enjoy specialty
matcha green tea chocolate and
matcha green tea pecans (1 bag for
¥450) created with highly fragrant
matcha green tea powder.

サロン ド ロワイヤル 京都
SALON DE ROYAL KYOTO

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

33 D-1
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ENGLISH SPOKEN
TEL 075-211-4121
ADDRESS 京都市中京区木屋町通御池上ル上樵木町 502
502 Kamikoriki-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-8pm (Last order for Dine-in: 7:30pm)
CLOSED Irregular holidays (open 11am-6pm on Dec. 31, closed Jan. 1 to 3)
AVERAGE ￥2,000 SMOKING No WEB http://www.s-royal.com/kyoto/

26

CHOCOLATE

T

he concept of this store is "a life with cacao
every day, 365 days a year." A chocolate bearing
the same name as the store CACAO 365 (2 pieces
for ¥972 and 4 pieces for ¥1,944) is made in only the
amount to be sold that day and
features an original stamp in
motifs including the famous
sights of Kyoto. Heating is
limited as much as possible
to provide a fi nish that tastes
like mousse. In the style of a
machiya, a traditional Kyoto
townhouse standing on a street
in the Gion district, the store
itself is also something special.
マールブランシュ 加加阿365 祇園店
MALEBRANCHE CACAO 365
GION LOCATION

HIGASHIYAMA
MAP P

40

17

ENGLISH SIGNAGE
TEL 075-551-6060
ADDRESS 京都市東山区祇園町南側 570-150
570-150 Gion-machi, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 10am-6pm CLOSED Irregular holidays

AVERAGE ￥1,000

Shichijo 七 条 通
西洞院通

P28

22
Kyoto Yodobashi

Nishinotoin

京都ヨドバシ

P29

24

P27

18

P28

21

KYOTO STATION AREA
Takakura 高 倉 通

東本願寺

Higashinotoin 東 洞 院 通

地下鉄烏丸線

Higashi-Honganji Temple

Subway
Karasuma Line

Aburanokoji 油 小 路 通

Horikawa 堀 川 通

SMOKING No WEB http://www.malebranche.co.jp/chocolatory
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KYOTO STATION BRANCH

Campus Plaza
Kyoto

Porta

リーガロイヤルホテル京都

東塩小路公園

Mielparque Kyoto

京都駅前地下街 ポルタ

キャンパスプラザ

Higashishiokoji
Park

メルパルク京都

JR-Kyoto
The CUBE
Isetan Dept.
Bic Camera JR京都伊勢丹 京都駅ビル専門店街 Hotel Granvia Kyoto

ビックカメラ

ザ・キューブ

P27

伊藤久右衛門 京都駅前店

ITOHKYUEMON

Shiokoji 塩 小 路 通

Rihga Royal Hotel Kyoto

MORE OPTIONS!

19

KyotoCentury Hotel

ホテルグランヴィア京都

京都センチュリーホテル

ENGLISH SIGNAGE

Wi-Fi

TEL 075-748-1320
OPEN 10am-6:30pm
CLOSED Open every day (closed Jan. 1)

Uji Matcha nama Chocolate
16 pieces for ¥1,080

Kyoto Tourist Information Center
京都総合観光案内所

KYOTO Stn.
京都駅

37

Foreign Friendly TAXI stand

東寺通

ホテル京阪京都

竹田街道

Toji

Hotel Keihan Kyoto

Takeda-kaido

P28

3 20

El Inn Kyoto
エルイン京都

烏丸通

P4

19

P38

Karasuma

Aburanokoji

イオンモール京都
近鉄京都線

Kintetsu Railway
Kyoto Line

Aeon Mall Kyoto

Muromachi 室 町 通

Shinmachi 新 町 通

油小路通

Hachijo 八 条 通

中村藤𠮷 京都駅店

NAKAMURA TOKICHI
KYOTO STATION STORE
ENGLISH MENU
TEL 075-352-1111
OPEN Tea Shop 11am-9:15pm,
Café 11am-10pm (Last order 9pm)
CLOSED Irregular holidays

Thick Matcha Green Tea Chocolate
from 6 pieces for ￥584

Please refer to P33 for map legend.
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POPULAR KYOTO STATION AREA RESTAURANTS
SERVING DELICIOUS BEEF FROM BREAKFAST TO DINNER
NICK STOCK is a popular cafe that is the talk of Kyoto.
Operated by a famous steak restaurant, customers are
sure to enjoy quality beef cuisine. It offers Japanesequality hot dogs, hamburgers, and steaks. The AEON
MALL KYOTO location is a short walk from Kyoto Station,
and breakfast service is available from 9am to 11am.
If you order a drink, a gourmet hamburger and French
toast are available for ¥108 each, and a super-fat hot
dog is ¥216. For example, order a coffee for ¥410 for a
hamburger combination at only ¥518. It is a great place
for people looking for breakfast in the Kyoto Station area.

NICK STOCK
ニックストック イオンモールKYOTO
AEON MALL KYOTO
TEL 075-671-6669

KYOTO STATION AREA

ADDRESS 京都市南区西九条鳥居口町1

イオンモール KYOTO Sakura 館1F
AEON MALL KYOTO Sakura Building 1F,
1 Nishikujo Toriiguchi-cho, Minami-ku, Kyoto

MAP P

27

20

OPEN 9am-11pm(Last order: 10:30pm) CLOSED Open every day
PRICE Breakfast: from ¥480, Lunch: from ¥1,000, Dinner: from ¥1,500
SMOKING No

A much-talked about restaurant representing modern Kyoto.
Japanese customers stand in line daily to enjoy a meal here,
and now it is also becoming popular with foreign tourists.
Enjoy the melt-in-your-mouth sensation of beef cutlets
made with Japanese black beef and cooked to medium-rare
perfection with superb artisanal skill.

京都駅前

KYOTO STATION AREA

KYOTO STATION AREA LOCATION

27

MAP P

21

TEL 075-365-4188
ADDRESS 京都市下京区七条通烏丸東入ル真苧屋町 211
211 Maoya-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-10pm CLOSED Open every day

京都ヨドバシ
KYOTO YODOBASHI

AVERAGE ¥1,200 SMOKING No

KYOTO STATION AREA
MAP P

27

22

TEL 075-343-2266
ADDRESS 京都市下京区烏丸通七条下ル
東塩小路町 590-2 ／ 590-2 Higashishiokoji-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-11pm CLOSED Open every day

28

AVERAGE ¥1,200 SMOKING No

BEEF CUTLET

KYOTO
KATSUGYU
京都勝牛

ENJOY THE LIVE
PERFORMANCE OF
YAKITORI FIRE!

Yakitori (charcoal-grilled chicken skewers) is one of
Japan’s favorite foods. TSUJIYA uses fresh chicken and
organic vegetables from local farmers. You can also enjoy
a variety of other options such as tofu, tempura, and
Japanese sake. Enjoy the cozy atmosphere of Kyoto.

TSUJIYA

Kyoto Charcoal Grilled Skewers
WEB http://www.kyoto-tsujiya.com/

本店

DOWNTOWN KYOTO

ORIGINAL LOCATION

MAP P

31 B-4
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TEL 075-241-3719
ADDRESS 京都市中京区烏丸通二条上ル蒔絵屋町 256 関広ビル B1F
Kanko Bldg. B1F, 256 Makieya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

京都駅前店

KYOTO STATION AREA

KYOTO STATION LOCATION

MAP P

27

24

TEL 075-365-8160
ADDRESS 京都市下京区塩小路通西洞院西入ル北不動堂町 570-3 2F
2F, 570-3 Kitafudodo-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

四条御幸町店

DOWNTOWN KYOTO

SHIJO GOKOMACHI LOCATION

MAP P

32 C-3

25

TEL 075-371-5825
ADDRESS 京都市下京区四条通御幸町下ル大寿町 400
400 Daizu-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

GET YOUR FILL OF WAGYU STEAK!
Indulge in a Frenchstyle Teppanyaki
course. Our courses
start with French
hors d’oeuvres and
fi nish in style with
a Japanese Black
Wagyu steak. We
use steaks that have
matured for two
weeks to develop its flavor. The meat being grilled in
front of your eyes is also a splendid performance!

鉄板焼きステーキ

素福

TEPPANYAKI STEAK SO-FUKU
TEL 075-256-0333
ADDRESS 京都市中京区木屋町通三条上ル
上大阪町 521 京都エンパイアビル 8F
Empire Bldg. 8F, 521 Kamiosaka-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 5pm-11pm (Last order: 9pm)
CLOSED Irregular holidays

DOWNTOWN KYOTO

AVERAGE ¥12,000
SMOKING No

MAP P

33 D-1
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29

3

2

67

妙蓮寺

Myosinji
Temple

丸太町通

太秦駅

UZUMASA Stn.

JR嵯峨野線

常盤駅

UZUMASA Stn.

丸太町通

Marutamachi

花園駅

HANAZONO Stn.

JR Sagano Line

P42

46

JR嵯峨野線

JR Sagano Line Marutamac
hi

P51

建勲神社

北大路通

今出川通

Ichijo

京都府庁

P42

45

Marutamachi

Sawaragicho

Shimodachiuri

鞍馬口駅

一条通

Takeyamachi

丸太町通

椹木町通

下立売通

出水通

Demizu

下長者町通

上長者町通

中立売通

京都府立植物園

Kitaoji

北山駅

上御霊神社

Kamigoryo Shrine

丸太町駅

竹屋町通

MARUTAMACHI Stn.

京都御苑

15 P26

神社丸太町駅

JINGU
MARUTAMACHI Stn.

梨木神社

出町柳駅

DEMACHIYANAGI Stn.

Nashinoki Shrine

京都迎賓館

Kyoto Guest
Palace

Kyoto Gyoen
National Garden

京都御所

Kyoto Imperial
Palace

今出川駅

IMADEGAWA Stn.

相国寺

北大路通

KITAYAMA Stn.

Shokokuji Temple

北大路駅

74

Kyoto Botanical
Garden

P55

KITAOJI Stn.

KURAMAGUCHI Stn.

Kyoto Prefectural Office

Shimochojamachi

Kamichojamachi

Nakadachiuri

晴明神社

Seimei Shrine

西陣織会館

本法寺

Honpoji Temple

Nishijin Textile Center

Imadegawa

妙蓮寺

Myorenji Temple

Kenkun Shrine

船岡山公園

Funaokayama Park

Kit aoji

大徳寺

Daitokuji Temple

今宮神社

Imamiya Shrine

北山通

地下鉄烏丸線

1

6

P12

Kitayama

B

75

京大病院

73

Kyoto University
Hospital

P55

44 P42

下鴨神社

Shimogamo Shrine

松ヶ崎駅

聖護院

Marutamachi

熊野神社

茶山駅

今出

川通

御蔭通

丸太町

吉田神社

通

P12

岡崎神社

安楽寺

Anrakuji
Temple

法然院

Honenin
Temple

銀閣寺

Ginkakuji
Temple

霊鑑寺

Reikanji
Temple

11 P18-19

地下鉄烏丸線

Okazaki Shrine

金戒光明寺

国際会館駅

Subway Karasuma Line

Shinnyo-do Temple
真如堂

通

gaike
宝 ヶ池

Takara

KOKUSAIKAIKAN Stn.

14 P21

P57

5

76

修学院駅

SHUGAKUIN Stn.

Konkai Komyoji Temple

Yoshida Shrine

65

P50

Shogoin Temple

京都大学

Kit aoji 北 大 路 通

一乗寺駅

D

CENTRAL KYOTO

ICHIJOJI Stn.

CHAYAMA Stn.

Mikage

Imadegawa

Kumano Shrine

P54

元田中駅

Chionji Temple
知恩寺

北山通

MOTOTANAKA Stn.

Kitayama

Kyoto University

MATSUGASAKI Stn.

C

東大路通

A

堀川通

Horikawa

n

線

Shrine
Temple
Shopping arcade, Underground shopping arcade
Post office
Police station
Police box(Koban)
Seven Bank ATM(Please refer to P10)
￥1,000 Fine for smoking in prohibited areas
Smoking area

線

白川通

電嵐山

a

R
A rash anden
iyama
Line
嵐

Subway
Karasuma Line

川

京阪鴨東線

茂

Keihan Railway Oto Line

賀

Higashioji

R a il

R
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山本

L ine
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叡山
電

30
Ka
r
ive

Shirakaw

3

2

1

6

5

四条通

JR Sagano Line

洛西口駅

10 P12

RAKUSAIGUCHI Stn.

五条通

東寺

Toji Temple

A

桂川駅

梅小路公園

Umekoji Park

京都水族館

Kyoto Aquarium

七条通

Gojo

四条大宮駅

SHIJO OMIYA Stn. 大宮駅

OMIYA Stn.

Nishikikoji

三条会商店街

阪急京都線

KATSURAGAWA Stn.

京都鉄道博物館

Kyoto Railway Museum

Shichijo

丹波口駅

二条城前駅

Sanjo-kai Shopping Arcade

Hankyu Railway Kyoto Line

P12

9

二条駅

Takoyakushi

Rokkaku

Sanjo

Aneyakoij

30 P35
押小路通

高辻通

Takatsuji

五条駅

GOJO Stn.

Manjuji
万寿寺通

Matsubara 松 原 通

仏光寺通

Bukkoji

Higashi Honganji Temple

通

三十三間堂

C

智積院

sen Lin
線

hinkan
道新幹

aido S
JR東海

JR Tok

e

）

)
aido Line
海道本線
湖線（東
JR琵琶

JR Biwak

o Line(Tok

清水寺

Kiyomizu-dera
Temple

今熊野観音寺

東福寺駅

八坂神社

Yasaka Shrine

Chishakuin Temple

妙法院

知恩院

Chionin Temple

京都市動物園

HIGASHIYAMA P40

東山駅

HIGASHIYAMA Stn.

Myohoin Temple

Sanjusangendo
Temple

七条通

豊国神社

Toyokuni Shrine

五条

建仁寺

Kenninji Temple

祇園四条駅

TOFUKUJI Stn.

Shichijo

七条駅

SHICHIJO Stn.

Gojo

四条通

GION SHIJO Stn.

Shijo

三条駅

SANJO Stn.

京阪三条駅

KEIHAN SANJO Stn.

Miyakomesse
みやこめっせ

Kyoto City Zoo

Imakumano kannonji Temple

B

69 P52

清水五条駅

KIYOMIZU
GOJO Stn.

河原町駅

29 P35

細見美術館

Hosomi Museum

DOWN TOWN KYOTO P32-33

KAWARAMACHI Stn.

e

東寺駅

九条通

京都市役所前駅

J

線
良
R奈

TOJI Stn.
Kujo

京都駅

KYOTO Stn.

京都タワー

Kyoto Tower

渉成園

Shosei-en Garden

東本願寺

四条通

Shijo

Ayanokoji 綾 小 路 通

烏丸駅

夷川通
二条通

河原町通

KYOTO
SHIYAKUSHO-MAE Stn.

KARASUMA Stn.

KYOTO STATION AREA P27

西本願寺

Nishi Honganji Temple

四条駅

SHIJO Stn.

錦小路通

蛸薬師通

六角通

三条通

姉小路通

烏丸御池駅

KARASUMA
OIKE Stn.

Oshikoji

23

Higashinotoin 東 洞 院 通

P29

高倉通
Takakura
堺町通
Sakaimachi
Yanaginobanba 柳 馬 場 通

NIJO-JO MAE Stn.

堀川通

Nijo

富小路通

Ebisugawa

麩屋町通

二条城

寺町通

千本通

Senbon

JR嵯峨野線

TAMBAGUCHI Stn.

嵐電嵐山線

Randen
Arashiyama Line

Shijo

Hankyu Railway
Kyoto Line

油小路通

Aburanokoji

西洞院通

Nishinotoin

御幸町通

Tominokoji
Fuyacho
Gokomachi
Teramachi

4

阪急京都線

新町通

Shinmachi

烏丸通

Karasuma

Horikawa

Kintetsu Railway
Kyoto Line

本線

Nijo Castle

近鉄京都線

K

鴨川

Kamo River

ay
ail w
eiha
nR
京阪

NIJO Stn.

JR京都線

大宮通

Omiya

室町通

Muromachi

通
東大路

ioji
Higash

Kawaramachi

L in

JR Kyoto Line

ra

蹴上駅

KEAGE Stn.

金地院

Konchiin Temple

南禅寺

Nanzenji Temple

永観堂

Eikando Temple

D

イオン

Aeon

大手筋通

桃山御陵前駅

MOMOYAMAGORYOMAE Stn.

伏見桃山駅

P35 FUSHIMIMOMOYAMA Stn.

28

Otesuji

近鉄京都線

Kintetsu Railway Kyoto Line

Keihan Railway

JR
Na

京阪本線

L ine
z ai
y To 線
a
w
西
Su b
鉄東
地下

31

6

5

4

Ryogaemachi 両 替 町 通

室町通

ホテルギンモンド京都

烏丸御池駅

Kyoto Kaleidoscope Museum
京都万華鏡ミュージアム

The Museum of Kyoto
Books OGAKI

京都文化博物館

大垣書店
烏丸三条店

P6・24-25

4

NTT

Sanjo

三条通

35

Mitsui Garden Hotel
Kyoto Sanjo

P37

Rokkaku-do Temple
Yaoichi Honkan
八百一本館

花かんざし

P36

三木半旅館

旅館こうろ

Rokkaku

P37

Mikihan
Ryokan

32
六角通

Seisho Jido Park

34

生祥児童公園

Wings Kyoto

Takakura
ウィングス京都 Elementary
School

Khaosan Kyoto Theater
カオサン京都シアター

高倉小

P39

Misayama Park

38

御射山公園

49

地下鉄烏丸線

P43

Subway Karasuma Line

Takoyakushi

蛸薬師通

Hotel Check In
Shijokarasuma

1

ホテルチェックイン四条烏丸

P2-3

P53

70
Nishiki Market 錦市場

錦小路通

7

Books OGAKI

P12

大垣書店 四条店

LAQUE
Shijo Karasuma
LAQUE
四条烏丸

Ikenobo Junior College
池坊短大

COCON
KARASUMA

Sumitomo Mitsui
Banking Corporation

Daimaru Dept. Store
大丸

Books JUNKUDO

三井住友銀行

KARASUMA Stn.

Hankyu Railway
Kyoto Line

烏丸駅

阪急京都線

ジュンク堂書店 京都店

Shijo

四条通

Tokyu Hands
東急ハンズ
Bank of
TokyoMitsubishi UFJ 33 P36

Fujii Daimaru
Dept. Store
藤井大丸

三菱東京UFJ銀行

P29

SHIJO Stn.

Ayanokoji

四条駅

Khaosan Kyoto Guest House

Karasuma Kyoto Hotel

カオサン京都ゲストハウス

からすま京都ホテル

P34

27

Shimogyo
Police Station
下京署

32

25

綾小路通

Bukkoji

仏光寺通

Takatsuji

高辻通

Bukkoji Temple
Hotel Nikko
Princess kyoto

佛光寺

ホテル日航
プリンセス京都

新京極商店街

ホテルモントレ京都

寺町京極商店街

六角堂

Hotel Monterey Kyoto

Matsui Bekkan
Hanakanzashi
松井別館
Ryokan Kohro

Shinkyogoku Shopping Arcade

三井ガーデンホテル
京都三条

Nishikikoji

寺町通

Teramachi

Hotel Gimmond Kyoto

KARASUMAOIKE Stn.

Teramachi Kyogoku Shopping Arcade

衣棚通

Koromonotana

Muromachi

新町通

Shinmachi

地下鉄東西線

寺町専門店会商店街

Teramachi Shopping Arcade

富小路通

御幸町通

姉小路通

Gokomachi

Aneyakoji

麩屋町通

Tominokoji

御池通

Subway Tozai Line

Fuyacho

柳馬場通

Yanaginobanba

Oike

堺町通

Sakaimachi

高倉通

Takakura

間之町通

Ainomachi

東洞院通

Higasinotoin

京都国際マンガミュージアム

車屋町通

Karasuma

Kyoto International Manga Museum

Kurumayacho

烏丸通

DOWN TOWN KYOTO

16 P26

Shinyanaginobanba

KYOTO SHIYAKUSYO-MAE Stn.
京都市役所前駅

Zest Oike

P51

66
P52

Sanjo

68
8

SANJO KEIHAN Stn.

P12

三条京阪駅
鴨川

Sanjo Arcade
三条商店街

MOVIX京都

SANJO Stn.
三条駅
通

Mina Kyoto

31

KYOUEN

Kamo River

MOVIX Kyoto

P36

Hanamikoj

先斗町通

Pontocho

Kawabata

木屋町通

Kiyamachi

i

川端通

ミーナ京都

三条通

東大路通

天性寺

26 P29

京都ロイヤル
ホテル＆スパ

花見小路

Tenshoji Temple

Kawaramachi

本能寺

39 P39
Kyoto Royal
Hotel&Spa

Higashi-oji

河原町通

ゼスト御池

Honno-ji Temple

Shrine
Temple
Shopping arcade, Underground shopping arcade
Post office
Police station
Police box(Koban)
Seven Bank ATM(Please refer to P10)
￥1,000 Fine for smoking in prohibited areas
Smoking area

新柳馬場通

京都ホテルオークラ

京都市役所

京阪鴨東線

Keihan Railway
Oto Line

Kyoto Hotel Okura

Kyoto City Hall

Pontocho Park
先斗町公園

KYOTO
TOURIST
INFORMATION
CENTER

Yoshimoto Gion Kagetsu
よしもと祇園花月

OPA

KAWARAMACHI Stn.
河原町駅

Shijo

Kyoto
MARUI

四条通

Yasaka Shrine

Minamiza
Theater

京都マルイ

八坂神社

南座

Takashimaya Dept. Store

GION SHIJO Stn.

髙島屋

ay

祇園四条駅

本線

祇園甲部歌舞練場

京阪

Ke i h

an R

ail w

Gion Kobu Kaburenjo

Kenninji Temple
建仁寺

Yasui Konpiragu Shrine
安井金比羅宮
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DOWNTOWN KYOTO
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ENJOY SAKE FROM 17 JAPANESE DISTILLERIES
IN ONE OF JAPAN'S GREAT THREE
SAKE-PRODUCING AREAS — FUSHIMI!

17-Distillery Sake-Tasting Sampler (¥1,700)

伏水酒蔵小路

ENGLISH MENU

FUSHIMI
MAP P

31 D-6
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Fushimi Sake Village
Takedakaido St.

FUSHIMI
SAKE VILLAGE

Five-Fish Seasonal Grilled Plate (¥980)

Wi-Fi

TEL 075-748-8831
ADDRESS 京都市伏見区納屋町 115
115 Nayamachi-cho, Fushimi-ku, Kyoto

Keihan
Fushimimomoyama

Kintetsu
Momoyama
goryōmae

Gekkeikan Okura
Sake Museum
a
Chus hojim

OPEN 11:30am-11pm CLOSED Tue.
SMOKING Designated area

Show your copy of
“Why KYOTO?” for a

Otesuji St.

COMPLIMENTARY
WELCOME DRINK
(Japanese sake) with your order
(only one per customer).

9-minute walk from Kintetsu
Momoyama-Goryomae station

WEB http://fushimi-sake-village.com

You'll be surprised!!
You can have your hair
done in Kyoto!!
I will create a hair style for you that will maximize your
appeal. When I style your hair, all elements affecting
your hairstyle will be examined closely to find the haircut
and style that is perfect for you!!

Current New York Hair Stylist

HIRO OKADA at Nobol Hair Salon
ENGLISH SPOKEN

Wi-Fi

TEL 090-5055-9988

DOWNTOWN KYOTO

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

31 C-4

MAP P

31 B-4
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ADDRESS 〒 604-0922

Kyoto nakagyo ward higashiikesucho 484-6
京都市中京区木屋町通二条下ル東生洲町 484-6 2F
OPEN 10:30am-8pm CLOSED Monday & 1st, 3rd Tuesday
E-MAIL hironry@gmail.com WEB http://hirookada-ny.com/

My private salon will be open early 2017 in kyoto city.
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ISSIAN

ISHIYAKI
Japanese black
beef, black pork,
and other foods
barbecued over
natural stones
from the foot
of Mount Fuji.
You can also
enjoy Kikuchi
rice – the rice
presented to the
emperor.
石焼

石庵 先斗町店

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

ENGLISH MENU

33 D-2

31

TEL 075-254-8568

DOWNTOWN KYOTO

ADDRESS 京都市中京区東木屋町三条下ル材木町 178-3
先斗町日高ビル 1F ／ Ponto-cho Hidaka Bldg. 1F, 178-3
Zaimoku-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

MAP P

32 C-2

32

OPEN 5:30pm-12am (Last order: 11:30pm)
CLOSED Open every day

AVERAGE ¥4,000 SMOKING Yes

Show your copy of “Why KYOTO?” to receive

14% OFF of your restaurant bill.
*Up to ¥3,000

Welcome to KYOTO TOKYU HANDS
TOKYU HANDS is a shop that is fi lled with all kinds of items,
including kitchen supplies, beauty goods, stationery, and
bags, offering visitors fun discoveries and happy surprises at
every turn. And you will also fi nd good souvenirs.

DO
PLEASE

SMOKE
W

1F

・Bags & Wallets
・Mobile Phone Accessories
・Travel Accessories

2F

・Health & Beauty
・Bath & Relaxation
・Sleep Care

3F

・Kitchen
・Laundry
・Cleaning Supplies

4F

・Stationery
・Design
・Crafts & Material

32

ENGLISH SIGNAGE

Near
Daimaru Kyoto
大丸京都店
周辺店舗

TEL 075-254-3109
ADDRESS 京都市下京区四条通烏丸東入ル
長刀鉾町 27
27 Naginataboko-cho, Shimogyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-8:30pm
CLOSED Irregular holidays
WEB http://kyoto.tokyu-hands.co.jp/
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LIMITS!

¥1,000

fine
ohibited
areas

B-3 33

東急ハンズ 京都店

IT Y
YOTO C
ITHIN K

for smo
king in
pr

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

NOT

Exceptionally: purchase after 8:00pm
Possible until 12:00pm of next day.

The City of Kyoto has made it mandatory
not to smoke on the streets within the
city limits. The city has also established
"Public Non-smoking Areas" where street
smoking is strictly prohibited. Persons
smoking in a Public Non-smoking Area
will pay a ¥1,000 ﬁne.

appetizing japanese beef steak
at traditional machiya house izakaya
POPULAR ITEM ON
LOCAL REVIEW SITE

SPIT ROASTING

from ¥ 200 (per skewer)

ORIGINAL APOLLO FRIED
DUMPLINGS (6 pieces)

¥ 450

TEMPURA ON SKEWERS
¥ 1,800 (for 10 skewers)
KUSHIKATSU, FRIED SKEWERS
from ¥ 120 (per skewer)

京アポロ六角

DOWNTOWN KYOTO

KYO APOLLO ROKKAKU

MAP P

32 B-2

34

TEL 075-212-2233

Sashimi platter
¥1,300 (serves one)
Photo: ¥3,070 (serves three)

ADDRESS 京都市中京区六角通高倉西入ル滕屋町178
178 Chigiriya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 5pm-12am
（Food Last order: 11pm, Drink Last order: 11:30pm）
CLOSED Open every day
SMOKING Yes
WEB http://www.kyo-apollo.jp/

Sirloin steak 100g ¥2,500
POPULAR ITEM ON
LOCAL REVIEW SITE

Tempura platter
¥1,600

Special Japanese beef charcoal grilled
fi llet steak 100g
from ¥ 2,500

Special Japanese beef ﬁllet cutlet with
home made demi-glace sauce
120g ¥3,240

Fresh vegetable salad, made with local
Kyoto vegetables
¥ 890
Kyo-yasai* tempura platter

¥ 680

Japanese Gyoza Apollo original fried
Dumplings (6 pieces)
¥ 380
*Certiﬁ ed traditional vegetables locally harvested in Kyoto

アポロプラス
APOLLO PLUS

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

32 B-2

35

TEL 075-253-6605
ADDRESS 京都市中京区三条通堺町東入ル桝屋町67
NEOS 三条 2F・3F
NEOS Sanjo 2F/3F, 67 Masuya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 5pm-12am
（Food Last order: 11pm, Drink Last order: 11:30pm）
CLOSED Open every day
SMOKING Yes
WEB http://www.apollo-plus.net/

flavourful japanese beef & kyo-yasai *
at kyoto style izakaya
37

ENJOY RICE COOKED ON A TRADITIONAL KAMADO
COMPLEMENTED BY TSUKEMONO

A

kamado is a stove-like device made from clay,
rock, or brick for cooking. A cauldron or pot
is place on top and cooked with fi re from
below. In the past, even Japanese households cooked
rice with this equipment. It takes time and effort, but
the kamado brings out the sweetness of the rice, plumps
it up, and makes it delicious. Try it with tsukemono,
Japan’s fermented fruits and vegetables, and tempura.
Originally, DOI was a popular tsukemonoya, or producer
of fermented foods, so in addition to the eating and
drinking space, you can also fi nd items for sale.
MENU
Shibatsuke-karage Platter

¥ 1,620

O-tsukemono Tempura Platter

¥ 1,620

Chicken and Egg Drop Soup Platter

¥ 1,512

Beef Sukiyaki Platter

¥ 2,754

KAMADO TAKITATE GOHAN

祇園店
GION LOCATION

DOI

HIGASHIYAMA
MAP P

40

𡈽井

http://www.doishibazuke.co.jp/

京都駅八条口店
KYOTO STATION HACHIJO EXIT LOCATION

KYOTO STATION AREA
MAP P

27
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ENGLISH MENU

ENGLISH MENU

TEL 075-525-6117

TEL 075-634-8545

ADDRESS 京都市東山区四条通花見小路西入ル祇園町南側 572-1

ADDRESS 京都市下京区東塩小路高倉町 8-3 JR京都駅 ASTYロード内
ASTY Road, JR Kyoto Station, 8-3 Higashishiokoji-takakura-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

572-1 Minamigawa, Gion-cho, Higashiyama-ku, Kyoto

38
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竈炊き立てごはん 竃

OPEN 11am-9pm (Last order: 8pm)

OPEN 9am-10pm (Last order: 9:30pm)

CLOSED Open every day SMOKING No

CLOSED Open every day SMOKING No

HEALTHY FOODS NOT CONTAINING
INGREDIENTS OF ANIMAL-ORIGIN

A CAFÉ OFFERING VARIETY OF
VEGETABLE DISHES

1

mumokuteki

Refraining from using ingredients of animal origin as best we
can, we produce variety of dishes primarily made of vegetables organically grown in our own farm located in North Kyoto. You can enjoy healthy foods without worrying about calories. In the same building on the fi rst floor there is a notions
counter selecting the goods on the theme, “Natural and Comfortable Living”. The shop very popular among local women.

mumokuteki

2

3

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

ADDRESS 京都市中京区御幸町通六角下ル

32 C-2
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伊勢屋町351 ／ 351 Iseya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

goods&wears (1F/B1)
TEL 075-229-6996 OPEN 11:30am-8pm

cafe&foods (2F)
ENGLISH MENU

Wi-Fi

TEL 075-213-7733
OPEN 11:30am-10pm (Last order: 9pm)
CLOSED Irregular holidays
PRICE from ¥1,000 SMOKING No
WEB http://www.mumokuteki.com/

1.Filling meal, yet very healthy hamburger made of Tofu bean curd. 2.Ramen
in pork bone-like soup made of soya milk, good to vegetarians too. 3.Fried
bean curd lees rich in dietary ﬁ ber yet low calories.

TRY OUR SOFT-SHELLED TURTLE CUISINE
TO ACHIEVE BEAUTIFUL SKIN!
It is said that Suppon (soft-shelled turtle) was a favorite
of Yang Guifei, known in Japan as one of the three
great beautiful women in world history. Suppon is a
one-of-a-kind healthy food with excellent nutrients
that will lead to glowing skin. TSUBAKURO specializes
in Suppon dishes at reasonable prices. Not to mention,
we have Suppon nabe (hot
pot). We also have a wide
range of a la carte items
such as Suppon dashimaki
(Japanese omelette) and
Suppon karaage (deep fried).

ツバクロ すっぽん食堂
TSUBAKURO
SOFT-SHELLED TURTLE CUISINE

DOWNTOWN KYOTO
MAP P
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ENGLISH MENU
TEL 075-251-0234
ADDRESS 京都市中京区木屋町通三条上ル上大阪町516
キヤマチジャンクション 4F
Kiyamachi Junction 4F, 516 Kamiosaka-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 5pm-1am CLOSED Irregular holidays
AVERAGE ¥3,500 SMOKING Yes
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WHY DO SO MANY
SHOPS IN HIGASHIYAMA
SELL TEA BOWLS?

T

here are two routes to Higashiyama's
leading sightseeing spot KIYOMIZUDERA Temple. The fi rst is Kiyomizuzaka, a slope that leads to the NIO-MON Gate.
The other runs parallel to the Kiyomizu-zaka
slope on the south side and is called the Chawanzaka, or “Teapot Lane”. A chawan is a type of
bowl for holding things like tea in the Japanese
tea ceremony, or rice. This street was named
after these representative bowls because of the
ceramics stores lining the street. Kiyomizu ware
is a typical Kyoto style of pottery that originated
here. It is said that it began when Gyogi, the monk
who was contribute to the construction of the
giant Buddha of TODAI-JI Temple at Nara created
pottery in the 8th century. Take a leisurely stroll
along Teapot Lane, where stores offer everything
from the everyday to master works.

OPA
オーパ

P43

KAWARAMACHI Stn.

GION SHIJO Stn.
祇園四条駅

P54
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Yamato
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P27

P43

Kyoto Ryozen Gokoku Shrine

建仁寺

高台寺公園

宮川町歌舞練場

Yas aka

Yasaka
Pagoda

八坂通

八坂の塔

松原通

42
i- Oji

P41

Higash

六波羅蜜寺

京阪

本線

Rokuharamitsuji Temple

京都霊山護国神社

Kodaiji Temple park

Miyagawacho Kaburenjo

Matsubara

五条通

高台寺

Kenninji Temple
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Gojo

Kodaiji Temple

2

六道珍皇寺

清水五条駅

P41・42

P2-3

Rokudochinnouji Temple
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Minamiza
Theater
南座

Teramachi

麩屋町通

Fuyacho

72

京都マルイ

H an am 路 通
ikoji

Takashimaya
Dept. Store

Maruyama Park

Yasaka Shrine

Kyoto MARUI

髙島屋

Gokomachi 御 幸 町 通

48

Shijo 四 条 通

Yoshimoto Gion Kagetsu
よしもと祇園花月

P43

東大路

河原町駅

阪急京都線

Hankyu Railway
Kyoto Line

43 P41

50

霊山歴史館

71

P53

12

P20

Kiyomizu-zaka
清水坂

Ryozen Museum of History

Ninen-zaka
二寧坂

40

P41

Kiyomizuzaka Car park
清水坂観光 Sannen-zaka
駐車場

産寧坂

Higashiyama
Police Station
東山署

Chawan-zaka
茶わん坂

Please refer to P33 for map legend.

40

13

P21

Kiyomizu-dera Temple
清水寺

HIGASHIYAMA
RECOMMENDED 1-DAY COURSE

H

igashiyama is synonymous with KIYOMIZUDERA Temple. The famous temple is visited by
many sightseers in Kyoto. However, one must
not forget the way there and back. Strolling along the
Chawan-zaka is an essential Kyoto experience. The style
of pottery created in the Chawan-zaka area is called
Kiyomizu ware and its distinctive feature is a myriad of
colors, including gold, red, and blue. Chawan-zaka hosts
many stores selling ceramics, providing visitors with
opportunities to shop and browse until they fi nd that
special gem.
On another approach to KIYOMIZU-DERA Temple called
Ninen-zaka slope, there is a shop called TEA CEREMONY
CAMELLIA, where visitors can experience the tea
ceremony in a stylish kyomachiya, a Kyoto traditional
townhouse. After a lecture on the history and
performance of the tea ceremony, guests can experience
making a tea by themselves with a traditional whisk
and a tea bowl. This
A
location provides a rare
opportunity for visitors
to immerse themselves in
Japanese culture in the
quiet, away from the hustle
and bustle of the street.
Why not try a Wagyu beef hamburger for lunch? A
hamburger platter (¥1,296) made from a brand of beef
B raised in Kyoto is a limited
menu item available only at the
Gion location until 4pm.
A recommendation for
sightseers who are hungry
for a snack is the happiness
golden taiyaki (1 for ¥150).
This traditional treat is a waﬄe in the shape of a fi sh
fi lled with a sweet paste made from sweet potatoes, and
then baked. Called taiyaki, this
C
confection is loved widely by the
Japanese. All the drinks in the
store are priced at ¥200, making it
easy enjoy one along with a snack.
Speaking of the sweetness of the
pastes that the Japanese love,
there are also places to enjoy these
pastes, or fi llings, in new-style
confections in the Western style. KYOTO GION ANON
MAIN LOCATION uses these fi llings in baked goods, such
as macarons, pies, and pancakes.
There are even novelty items
that can be enjoyed combining
these fi llings with cheese. The
renovated modern space of
the over 70-year-old machiya
D townhouse is also appealing.

And when visiting Higashiyama, visitors will defi nitely
want to walk the cobble-stoned Hanamikoji Street.
Both sides of the street are lined with well-established
stores and tea houses
for a Kyoto-esque
atmosphere. With luck,
visitors might catch a
glimpse of the colorful
geiko and maiko.

A

茶道体験

カメリア

HIGASHIYAMA

TEA CEREMONY CAMELLIA
ENGLISH SPOKEN

MAP P
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Wi-Fi

TEL 075-525-3238
ADDRESS 京都市東山区高台寺桝屋町 349-12
349-12 Masuya-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 10am-6pm CLOSED Open every day
PRICE ￥2,000 (45 minutes) SMOKING No
WEB http://www.tea-kyoto.com/

B

祇園

石屋

HIGASHIYAMA

GION ISHIYA

MAP P

40

41

ENGLISH MENU
TEL 075-531-0290
ADDRESS 京都市東山区祇園町南側 539
539 Gion-machi, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 11:30am-4pm, 5pm-12am
CLOSED Irregular holidays

AVERAGE

￥1,600

￥5,000

SMOKING Designated area (Non-smoking from 11:30am to 4pm only)
WEB http://www.regee.com/

C 幸せの黄金鯛焼き 清水寺店
SHIAWASE OGON TAIYAKI
KIYOMIZU-DERA TEMPLE LOCATION
ENGLISH MENU

HIGASHIYAMA
MAP P
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Wi-Fi

TEL 075-708-3857
ADDRESS 京都市東山区清水 5-126-2
5-126-2 Kiyomizu, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 11am-6pm
(Varies during nighttime viewing of KIYOMIZU-DERA Temple)
CLOSED Open every day PRICE from ￥150
SMOKING No WEB http://plus1mind.net/

D

京都祇園 あのん 本店
KYOTO GION ANON
MAIN LOCATION
ENGLISH MENU

HIGASHIYAMA
MAP P
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Wi-Fi

TEL 075-551-8205
ADDRESS 京都市東山区清本町 368-2
368-2 Kiyomoto-cho, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 12pm-8pm
(Sat. 10am-8pm, Sun. and Public holidays 10am-6pm)
CLOSED Tue. (closed Jan. 1 to 3)

AVERAGE ￥1,000

SMOKING No WEB http://www.a-n.kyoto.jp/

41

EXQUISITE JAPANESE "KYOTO BEEF" BRAND
RIVALING KOBE BEEF!

WAGYU BEEF LUNCH ACROSS THE STREET
FROM GION YASAKA-JINJA SHRINE

E

njoy reasonably priced, delicious Wagyu beef
at YAKINIKU ISHIYA, which is also frequented
by celebrities. The access and location of its
Gion restaurant is perfect. From the second floor, guests
can see YASAKA-JINJA
Shrine. The steak bowl
and hamburger that
are limited to the lunch
menu provide casual
dining, so drop in on a
break from sightseeing.
At night, enjoy highquality Wagyu beef at
other locations as well
for the total “Kyoto
beef” experience.

HIGASHIYAMA
MAP P

42

30 C-2

44

YAKINIKU
祇園店

30 B-3

HIGASHIYAMA

GION LOCATION

MAP P

40

41

TEL 075-531-0290
ADDRESS 京都市東山区祇園町南側 539
539 Gion-machi, Higashiyama-ku, Kyoto
OPEN 11:30am-4pm, 5pm-12am CLOSED Irregular holidays
SMOKING Designated area (11:30am-4pm) WEB http://www.regee.com/

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

ISHIYA
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WEST KYOTO
MAP P

30 A-3
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出町店

府庁前店

太秦店

DEMACHI LOCATION

KYOTO PREFECTURAL OFFICE LOCATION

UZUMASA LOCATION

TEL 075-752-2929

TEL 075-211-2929

TEL 075-384-2929

ADDRESS 京都市左京区田中下柳町 29

ADDRESS 京都市中京区丸太町通油小路東入ル

29 Tanaka Shimoyanagi-cho, Sakyo-ku, Kyoto

横鍛冶町 99 ／ 99 Yokokaji-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市右京区太秦北路町 25-1
25-1 Uzumasa Kitaro-cho, Ukyo-ku, Kyoto

OPEN 6pm-12am *Fri., Sat.: until 2am

OPEN 6pm-12am (Last order: 11:30pm)

CLOSED Thu.

CLOSED Tue.

OPEN 11:30am-2pm (Last order: 1:45pm)
5pm-12am (Last order: 11:30pm)

SMOKING Yes

SMOKING Yes

CLOSED Dinner time on Wed.

WEB http://www.regee.com/

WEB http://www.regee.com/

SMOKING Yes WEB http://www.regee.com/

TAKUMI OKUMURA

GION OKUMURA

匠 奥村

祇園 おくむら

French and Japanese fusion food served in an old
renovated machiya townhouse. Sit down at the
counter or choose the more traditional kotatsu style
tables (placed over a sunken floor) for a different
and relaxing dining experience. Prior reservation
required.

Enjoy Kaiseki-style French cuisine at OKUMURA
GION. The menu includes Kyo-yasai (vegetables),
yuba beancurd skin and seasonal delights prepared
in the tradition of Western cuisine but presented
in a classical Japanese style. Sit behind the wooden
counter and observe the chefs in action.

ENGLISH MENU

Wi-Fi

HIGASHIYAMA

TEL 075-541-2205

MAP P
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ENGLISH MENU

Wi-Fi

HIGASHIYAMA

TEL 075-533-2205

MAP P

ADDRESS 京都市東山区祇園町南側 570-6

ADDRESS 京都市東山区祇園町北側 255

570-6 Gionmachi Minamigawa, Higashiyama-ku, Kyoto

255 Gionmachi Kitagawa, Higashiyama-ku, Kyoto

OPEN 12pm-1:30pm, 5:30pm-9pm

OPEN 12pm-1:30pm, 5:30pm-9pm

CLOSED Open every day

CLOSED Open every day

PRICE

from ¥6,500

from ¥15,000 SMOKING No

PRICE

WEB http://www.restaurant-okumura.com/

from ¥5,000

40

48

from ¥10,000 SMOKING No

WEB http://www.restaurant-okumura.com/

ORENOPAN
KARASUMA ORIGINAL LOCATION

GION LOCATION

ORENOPAN 烏丸本店

ORENOPAN 祇園店

Get a taste of Okumura’s French trained chefs’ original
and inventive kneaded creations! The line-up includes
bread and baked goods fl avored with Kyoto seasonal
ingredients such as yuzu, Japanese pickles or Houjicha
roasted green tea.

Frequented by Kyoto’s maikos, ORENOPAN GION
LOCATION’s signature bread is the original kare-pan.
A Japanese bun filled with beef curry, stewed to
perfection following the French recipe. Enjoy it as
take-out or inside the shop as sofa seats are available.

Wi-Fi
TEL 075-221-5522

DOWNTOWN KYOTO
MAP P
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ENGLISH MENU

Wi-Fi

HIGASHIYAMA

TEL 075-525-3303

MAP P

40

ADDRESS 京都市中京区錦小路通烏丸西入ル

ADDRESS 京都市東山区中之町 200

占出山町 320 小島ビル 1F
Kojima Bldg. 1F, 320 Uradeyama-cho, Nakagyo-ku, Kyoto

カモガワビル 1F
Kamogawa Bldg. 1F, 200 Nakano-cho, Higashiyama-ku, Kyoto

OPEN 7am-7:30pm CLOSED Open every day

OPEN 11am-8pm CLOSED Tue.

WEB http://www.restaurant-okumura.com/

AVERAGE ¥850
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AVERAGE ¥1,000

WEB http://www.restaurant-okumura.com/
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WHY DO SO MANY
JAPANESE SAKE BREWERS
VISIT TO ARASHIMAYA?

A
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Bamboo Forest
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Matsunoo Taisha Shrine
松尾大社

52

Mathuo Bridge
松尾橋

MATSUO TAISHA Stn.
松尾大社駅

I

n Arashiyama, there is a
shrine where Japanese sake
brewers gather from all over
Japan. This gathering place is the
MATSUNOO TAISHA Shrine. The
shrine was built by the Hata clan
who came to Japan from the Korean
peninsula in the 5th century. The
Hata clan brought various skills
including woodworking and
weaving techniques with them into
Japan, and sake brewing was among
these skills. At the beginning of the
Edo period (1603 to 1867), Hata sake
was reputed to be so delicious that it
was believed to be the result of the
auspices of the local shrine deity,
so people started to worship the
MATSUNOO TAISHA Shrine as the
home to a sake-brewing god. Even
today, brewers from all parts of
Japan make their yearly pilgrimage
to pray at the shrine, bearing sake.
The mountain of sake barrels that
decorate the shrine precincts is
truly inspiring.

ARASHIYAMA
RECOMMENDED 1-DAY COURSE

W

hen visitors disembark at the Matsuo-taisha
Station on the Hankyu Arashiyama line, a
gigantic torii gate appears before their eyes.
This is the otorii gate of MATSUNOO TAISHA Shrine that
stands confidently with the awe-inspiring Matsuoyama
mountains behind them. The shrine is known for
housing the sake-brewing god and is visited fi rst and
foremost by brewers from all over the country but also
by people who love Japanese sake. Barrel fortune-telling,
in which fortunes are divined by shooting arrows into
sake barrels, is a popular past-time. Visitors will also
fi nd three gardens by Japanese-style landscape designer
Mirei Shigemori. Although these wonderful gardens
have a modern atmosphere, they complement the shrine
with surprising harmony.
Within the precincts of MATSUNOO TAISHA Shrine,
there is a store called DUMPLING where you can eat
Japanese dumplings, or dango. It is a tea shop, famous
for its mitarashi dango, where small dumplings on a
skewer, lightly toasted and coated in a sweet and salty,
thick sauce with a soy
B
sauce base, can be enjoyed.
A matcha green tea set
(¥500) is also available for
enjoying some quiet time
while gazing at the gardens
of Mirei Shigemori.
Take a break from your Arashiyama stroll for some
lunch. MUSUBI-CAFE is recommended for its large
number of menu items that use fresh vegetables
produced in Kyoto. The healthy lunch set (¥1,000) with
only vegetables and grains is popular. Enjoy the content
du jour. From the MUSUBI-CAFE, travel to the symbol of
Arashiyama, the TOGETSUKYO Bridge. Its gentle, long
curving arch coupled with the surrounding scenery is
breathtakingly beautiful.

C

Visitors can dip their legs up to
the knees in a small, natural
onsen hot spring to warm the
body and soothe fatigue.

E

A 松尾大社

ARASHIYAMA

MATSUNOO TAISHA SHRINE

MAP P
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ENGLISH BROCHURE
TEL 075-871-5016
ADDRESS 京都市西京区嵐山宮町 3
3 Arashiyama Miyamachi, Nishikyo-ku, Kyoto
OPEN 5am-6pm,
Gardens: 9am-4pm (Sun. and public holidays until 4:30pm)
ADMISSION Free (Gardens: ¥500) SMOKING No
WEB http://www.matsunoo.or.jp/en/

B

そば甘味処

団ぷ鈴

ARASHIYAMA

SOBA CAFE DUMPLING

MAP P
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ENGLISH MENU
TEL 075-861-0078
ADDRESS 京都市西京区嵐山宮町 3（松尾大社境内）
3 Arashiyama Miya-cho, Nishikyo-ku, Kyoto
(within the precincts of MATSUNOO TAISHA Shrine)
OPEN 10:30am-4pm CLOSED Wed.
PRICE from ￥300 SMOKING No (Designated areas outside only)

C musubi-cafe
ENGLISH MENU

ARASHIYAMA
MAP P

Wi-Fi
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TEL 075-862-4195
ADDRESS 京都市西京区嵐山西一川町 1-8
1-8 Arashiyama Nishiichikawa-cho, Nishikyo-ku, Kyoto
OPEN 10:30am-7pm, Sat. 10am-9pm (Last order),
Sun. 10am-7pm (Last order)
CLOSED Irregular Tue. (unless public holiday)
(only open for lunch on Dec. 29 and 30; closed Dec. 31 to Jan. 3)
PRICE

from ￥1,000 SMOKING No

WEB http://www.musubi-cafe.jp/

D 中村屋総本店

ARASHIYAMA

NAKAMURAYA SOHONTEN

MAP P
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ENGLISH MENU
TEL 075-861-1888
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺龍門町 20
20 Saga-tenryuji Ryumon-cho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-6pm (Dine-in is not available)

When visiting Arashiyama, the minced cutlet (1 for
¥250) at NAKAMURA- SOHONTEN should not be missed.
This well-established butcher's shop is trusted by locals
and uses only Japanese beef and pork, and onions in its
D cutlets. While simple, the cutlets are
outstanding. Eat them just after frying.
Tired from all the walking? Proceed to
the footbath (EKI NO ASHIYU) located
on Arashiyama Station platform, on
the Randen Arashiyama tram line
operated by Keifuku Electric Railroad.

CLOSED Wed. (closed Jan. 1)

E

嵐山温泉

AVERAGE ￥100 SMOKING No

駅の足湯

ARASHIYAMA ONSEN EKI NO ASHIYU

ARASHIYAMA
MAP P
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ENGLISH SPOKEN
TEL 075-873-2121 (Arashiyama Station information)
ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺造路町 20-2 嵐電 嵐山駅 はんな
り・ほっこりスクエア／ [RANDEN Arashiyama Station Hannari-Hokkori
Square] 20-2 Saga-tenryuji Tsukurimichi-cho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-6pm (until 8pm from mid-Mar., entry possible until 30
minutes before closing)
CLOSED Open every day PRICE ¥200 (includes towel)
SMOKING No WEB www.kyotoarashiyama.jp/
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SPEND THE DAY
JUST MONKEYING AROUND

O

bserve and photograph Japanese macaques (also
called snow monkeys) in their natural habitat. A
convenient day trip while visiting Kyoto, Arashiyama
Monkey Park Iwatayama lets you view a troop of wild monkeys
as they feed, groom, and play.
The park is not a zoo. It is home to over a hundred monkeys
who journey from their nightly residence in the forest to a
hilltop feeding area during the day, affording them, and you,
a spectacular view of the city of Kyoto. It also offers a window
onto the primate's world. Each monkey has a name, and its age
and familial relationships are tracked, providing valuable
insight for primate researchers. Can you identify your favorites
from their photos decorating the walls of the visitors hut?
View the monkeys against the backdrop of Arashiyama's
picturesque view. Hike the trail that leads from the park
entrance to the viewing area, where you can feed the monkeys
by hand from inside the rest area. Fun for the whole family!

京都嵐山

モンキーパークいわたやま

ARASHIYAMA MONKEY

PARK IWATAYAMA

ARASHIYAMA
MAP P
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JR Sagano Line

ENGLISH DISPLAY
TEL 075-872-0950
ADDRESS 京都市西京区嵐山元録山町8
8 Arashiyama Genrokuzan-cho, Nishikyo-ku, Kyoto

Saga-Arashiyama

Nonomiya-jinja
Shrine
Tenryuji Temple

Arashiyama

Randen
Arashiyama-Line

Togetsukyo Bridge
Oi River

Nakanoshima Park

OPEN Mar.15-Oct.31: 9am-5:30pm (Last admission: 5pm),
ra
sh
am

Hankyu
Arashiyama
Line

a

Arashiyama Monkey Park
Iwatayama Entrance

iy

CLOSED Open every day (Except in case of heavy rainfall or typhoon)

A

Nov.1-Mar.14: 9am-4:30pm (Last admission: 4pm)
*There may be occasions when the park will be closed early due to daylight hours.
ADMISSION Adult (Over 15 yrs old) ¥550, Child (4 yrs old to 15 yrs old) ¥250
SMOKING No *Speciﬁed smoking areas at the entrance and top of the mountain.
WEB http://monkeypark.jp

For everyone's enjoyment and safety, please observe the park rules.
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■

ACCESS

■
■

5-minute walk from Hankyu Arashiyama Station.
5-minute walk from Randen Arashiyama Station.
15-minute walk from JR Saga Arashiyama Station.

MATCHMAKING AT
SAGANO IN KYOTO
ISHIKAWA BAMBOO SHOP is located in the natural
beauty of Arashiyama, Kyoto. Since 1935, our shop
has specialized in the best bamboo products.
At the original location, there are over 1,000 items
on display. At the Shoryuen Shop, across from our
original location, you can watch artisans weaving
bamboo baskets and also partake in the experience.
京都・嵐山

いしかわ竹の店

KYOTO ARASHIYAMA ISHIKAWA

ORIGINAL LOCATION
ENGLISH MENU

Wi-Fi

BAMBOO SHOP

44
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OPEN 10am-6pm (April-November)
11am-5pm (December-March)

The Tale of Genji, The God of Love

嵯峨野の宮

CLOSED Open every day

ARASHIYAMA
MAP P

ARASHIYAMA
MAP P
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野宮神社

京都市右京区嵯峨野宮町 1
1 Saganomiya-cho, Ukyo-ku, Kyoto

WEB http://www.takenomise.com/index.html

(facing the original location)

Accepting
special prayer for
matchmaking

NONOMIYA Shrine

35 Tsukurimichi-cho, Saga tenryuji, Ukyo-ku, Kyoto

ADDRESS Arashiyama Shoryuen 2F

The charm will be
mailed to you after
a special prayer has
been said (¥1,000
including shipping)

Sagano Palace

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺造路町 35

TEL 075-861-5580

"MIYABI" CHARM

ARASHIYAMA
MAP P

TEL 075-861-0076

SHORYUEN LOCATION

THE TALE OF GENJI

44

58

TEL. 075-871-1972
E-mail：kakeno@jinja.or.jp
http://www.nonomiya.com/
Sagano Tour Starting Point: 5 min. walk from Arashiyama
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MUST-EAT ARASHIYAMA
GOURMET CUISINE

K

YOMISAISAI
ARASHIYAMA ANJU
serves creative
Japanese dishes
with the fi nest
ingredients Kyoto
has to offer yudofu (boiled
tofu), Kyoto beef, yuba (tofu skins)
and namafu (steamed wheat
gluten). Located on Arashiyama’s
main street across from the
entrance to the bamboo forest,
the restaurant is a fi ve-minute
walk from Togetsukyo Bridge.
The menu features a la carte don
rice bowls and 3,000 to 4,000 yen
courses with seven to nine dishes.
Large paper lanterns mark the location of ARASHIYAMA UDON OZURU.
The noodles - freshly
homemade every day
- have a smooth taste
and a springy texture.
Creative and popular
Arashiyama udon bowls
include Kyoto-style udon
and tempura udon with
namafu and yuba.

京味菜彩 嵐山 庵珠
KYOMISAISAI
ARASHIYAMA ANJU

For French cuisine made
with Kyoto vegetables
and other ingredients, try
ARASHIYAMA KOHAKUDOU. The European hotel
atmosphere is perfect
for relaxing after a long
walk through the Sagano
area. The menu features
the popular hamburger
steak and courses from
2,000 yen in addition to vegetarian options. With an
extensive dessert menu, the restaurant doubles as a cafe
for lighter eating.
Finish off the day with Japanese sweets in the special
seating area at ARASHIYAMA OBUU. Enjoy full views
of Arashiyama and Togetsukyo Bridge from these
sought-after seats, and savor the lip-smacking matcha
green tea and hojicha
roasted green tea parfaits
you will only fi nd in Kyoto. Matcha jelly, shaved
ice, and iced lattes are also
great ways to unwind.

ARASHIYAMA
MAP P
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ARASHIYAMA
MAP P

KOHAKUDOU
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ENGLISH MENU

ENGLISH MENU

TEL 075-882-5521

TEL 075-861-0231

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺北造路町 48-3
48-3 Sagatenryuji Kitatsukurimichi-cho, Ukyo-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺立石町 1-4
1-4 Sagatenryuji Tateishicho, Ukyo-ku, Kyoto

OPEN 11am-8pm CLOSED Open every day

OPEN 11am-6pm CLOSED Irregular holidays

AVERAGE ¥3,000 SMOKING No

AVERAGE ¥1,500 SMOKING Designated area (Terrace only)

嵐山うどん おづる
ARASHIYAMA UDON

OZURU

ARASHIYAMA
MAP P
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嵐山 おぶう
ARASHIYAMA

ARASHIYAMA
MAP P

OBUU

44
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ENGLISH MENU

ENGLISH MENU

TEL 075-881-5514

TEL 075-872-9022

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺芒ノ馬場町 22-4

ADDRESS 京都市右京区嵯峨天龍寺造路町 37-17 新八茶屋 2F
Shinpachichaya 2F, 37-17 Sagatenryuji Tsukurimichi-cho,
Ukyo-ku, Kyoto

22-4 Sagatenryuji Susukinobabacho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 11am-8pm
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嵐山 琥珀堂
ARASHIYAMA

CLOSED Open every day

OPEN 11am-7:30pm (Last order: 7pm)

AVERAGE ¥990 SMOKING No

*Extended hours during the spring and fall tourist seasons

CLOSED Open every day

AVERAGE ¥1,000 SMOKING No

NATURAL ONSEN, A SHORT TRIP
FROM KYOTO CITY CENTER

A

trip to onsen (hot
springs) is a must
for any visitor to Japan, but few travel packages
include onsen trips because
onsen towns are located far
away from big cities. The
solution is TENZAN-NO-YU AT
SAGANO ONSEN, a Japanese
onsen a quick trip from the
center of Kyoto – it’s actually
within Kyoto city limits. The
naturally hot water bubbles forth constantly, bringing the warmth of the earth
to the surface from 1,200 meters below. Bathing in such
fresh, hot water is certain to
melt away the stress of travel. Tenzan-no-yu features
outdoor baths, shallow baths
where you can lie down for
a rest, and themed baths for
children. The high number
of regulars speaks to the novel style of the various
baths. And after your onsen experience, why not enjoy

gourmet KYOTO DINING? We have a full menu that
includes sushi and tempura. We also offer a wealth
of spa treatments, from Korean body scrubs and Thai
massages to reflexology and other treatments to relax
the body and the mind. Bathers often fi nish off their
spa course with another dip in the onsen.

We are confident you will fi nd the relaxation you are
seeking at TENZAN-NO-YU AT SAGANO ONSEN. Include a daytime stop at an onsen in your Kyoto sightseeing itinerary!

BATHING RULES
・We refuse entry to people with tattoos or other body markings, or who appear to be intoxicated. If tattoos or drunkenness
is discovered after entry, offending customers will be escorted
from the premises.
・Please do not take pictures inside the facility.
・Please do not bring food or drinks into the facility.
・Do not use mobile phones inside the changing rooms or bath
areas.
・Please do not enter the baths
while wearing swimsuits or
underwear.

ENTRY FEE
ADULT General
General member
CHILD

Ages 4-12
Age 3 or younger

RENTALS
Towel set
Indoor wear
Indoor wear + towel set

さがの温泉
¥ 1,050
¥ 950
¥ 500

FREE

¥ 200
¥ 300
¥ 350

天山の湯

SAGANO ONSEN TENZAN

ARASHIYAMA

NO YU

MAP P
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TEL 075-882-4126
ADDRESS 京都市右京区嵯峨野宮ノ元町 55-4-7
55-4-7 Sagano Miyanomoto-cho, Ukyo-ku, Kyoto
OPEN 10am-1am (Last admission: 12am)
Food service 11am-11:30pm ／ Drink service 11am-12am
Spa treatment 11am-12:50am (Last admission: 12am)
Korean body scrub 11am-12:40am (Last admission: 12am)
CLOSED Every 3rd Mon. (Next business day if the 3rd Mon. is a public holiday)
WEB http://www.ndg.jp/tenzan/
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IMMERSE YOURSELF in JAPANESE

FESTIVITIES

S E T S U B U N F E S T I VA L

H I G AS H I YA M A H A N ATO U RO

YOSHIDA-JINJA SHRINE SETSUBUN FESTIVAL, or
Bean-Throwing festival, is the largest of the many
similar festivals held in Kyoto, with 500,000 visitors
each year. This large event has been performed
since the Muromachi Period (1336-1573), and is a
venerable tradition worshipped by many to usher
in good fortune and mark the beginning of spring.
A Shinto ritual is performed, including a tsuinashiki
(ceremony to drive out evil demons) enacting the
Hosoushi (the name of a government oﬃcial in
Chinese Ming Dynasty, whose role was to act as a
god who drives off evil demons) battling the three
blue, red, and yellow demons. A ceremony known
as karo-sai (a 5 meter-high giant kiln burning piles
of slips of paper) is also performed. Also, within
the precinct, approximately 800 outdoor stores
are lined up, and visitors can look forward to the
good fortune beans for warding off evil that come
with lottery tickets for
winning prizes and to
charms, such as lemon
yellow talismans, that
can only be purchased
during this period.

Higashiyama's appeal lies in its concentration of
famous temples and shrines, such as KIYOMIZUDERA Temple and YASAKA-JINJA Shrine, and
its streets imbued with the atmosphere of an
ancient capital. During KYOTO HIGASHIYAMA
HANATOURO, an event started in 2005, the
Higashiyama area is decorated with lanterns (touro)
and floral arrangements (ikebana) to heighten
this mood even further. This event has become
fi rmly entrenched as a reminder announcing the
arrival of early spring in Kyoto. During this period,
approximately 2,500 LED lights in outdoor paperlanterns illuminate the 5 km route from SHORENIN Temple to KIYOMIZU-DERA Temple, displaying
a haunting recital of beauty with the large ikebana
floral arrangements by the KYOTO IKEBANA
KYOKAI Association. In addition to special viewings
and illuminations at temples and shrines in the
area, several events are
planned such as dances
by maiko, apprentice
geiko, and festivities
that let you create your
own paper-lantern.

吉田神社 節分祭

京都・東山花灯路-2017

YOSHIDA-JINJA SHRINE
SETSUBUN FESTIVAL

HIGASHIYAMA
MAP P

30

D-3 65

DATE February 2 (Thu.) to February 4 (Sat.), 2017
TIME Feb. 2: from 6pm for the Chasing Oﬀ Demons (tsunashiki )

Feb. 3: from 11pm for the karo-sai ceremony
PLACE 京都市左京区吉田神楽岡町30（吉田神社）
YOSHIDA-JINJA Shrine
30 Yoshida Kaguraoka-cho, Sakyo-ku, Kyoto

HIGASHIYAMA

KYOTO HIGASHIYAMA
HANATOURO 2017
ENGLISH BROCHURE
DATE March 3 (Fri.) to March 12 (Sun.), 2017
TIME 6pm-9:30pm (Illumination Time)
PLACE Higashiyama Area (Closest stations are KEIHAN Train:

FEE Free

GION-SHIJO EKI Station/KIYOMIZU-GOJO EKI Station, HANKYU
Train: KAWARAMACHI EKI Station)

WEB http://www.yoshidajinja.com/setubunsai.htm

FEE Free (Viewing fees for temples/shrines are required separately)

*Rain or shine

WEB http://www.hanatouro.jp/e/higashiyama/index.html

*Rain or shine (some events may be canceled in case of rain)
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IMMERSE YOURSELF in JAPANESE

CULTURE

SAM U RAI EXPERI ENCE

Z E N M E D I TAT I O N

The Kembu "sword dance" is a Japanese traditional
performing art that embodies the samurai culture
and spirituality with dancing while handling
a katana sword and folding fan. The SAMURAI
KEMBU THEATER offers Kembu shows (¥3,000)
and lessons (from ¥4,000) as well as a package
plan that lets you experience both. In a lesson, a
Kembu instructor with spoken English teaches
the proper use of the Japanese katana sword and
aspects of etiquette. Experience dressing up in
traditional Japanese
dress and have a
commemorative
photo taken.
Become a samurai
and experience
their techniques!

Each year, Takafumi Kawakami, deputy head
priest at Shunkoin Temple, teaches meditation
in fluent English to approximately 5,000 foreign
visitors. He not only explains how to perform
Zen meditation, but also teaches visitors how to
incorporate the philosophy and meditation of
Zen Buddhism into daily life, using religious,
philosophical, and neuroscientific concepts. He
also comments on the Christian-related artwork
housed at the temple. After the meditation, guests
are served matcha
green tea and a
Japanese confection
that calms the soul.
Continue practicing
these skills to live
mindfully.

サムライ剣舞シアター

春光院

SAMURAI KEMBU THEATER
ENGLISH SPOKEN

HIGASHIYAMA
MAP P

33

F-1 66

Wi-Fi

NOTRHWEST KYOTO

SHUNKO-IN TEMPLE
ENGLISH SPOKEN

MAP P

30 A-2

67

Wi-Fi

TEL 075-751-2033

TEL 075-462-5488

ADDRESS 京都市東山区三町目 35-7 ネオアートビル B1F

Neo Art Bldg. B1F, 35-7 San-chome, Higashiyama-ku, Kyoto

ADDRESS 京都市右京区花園妙心寺町 42
42 Hanazono Myoshinji-cho, Ukyo-ku, Kyoto

OPEN 11am-8pm (Last Entrance: 6:15pm)

CLOSED Closed irregularly

CLOSED Sun. (Open for New Year holidays)

SMOKING No

SMOKING No WEB http://www.samurai-kembu.jp

WEB http://shunkoin.com

PACKAGE B PLAN
OPEN at 9:30 for scheduled Zen meditation classes

OPEN From 11am, from 1pm, and from 5pm
(Tue., Thu., and Sat. from 5pm only)

TIME REQUIRED 90 minutes

TIME REQUIRED Approx. 2 hours
(60-minute show plus 60-minute lesson)

CAPACITY from 1 person to 40 people

PRICE Without dressing up ¥6,000, with dressing up ¥8,000
CAPACITY from 1 person
RESERVATION Reservations required.
Reserve by telephone, e-mail, or on the website.
*A cancellation fee is applied for same-day cancellations.
*For plans other than those described above, call or e-mail
(booking@samurai-kembu.jp) for information.

PRICE ￥2,500
RESERVATION Not required.
*Zen meditation experience is oﬀered in English daily.
However, please check Shunkoin Temple's blog for the schedule
in advance (http://shunkoinzentemple.blogspot.jp/).
*Free Wi-Fi is only for the staying guests.
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BRING HOME A PIECE OF KYOTO
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culture and artisanal skills are concentrated in Kyoto, the
former capital of Japan, and they have developed in a unique way. Their
tools are imbued with the attention to detail and artistry of past artisans.
Among these tools are the functional kitchen tools created with care by
local artisans. Why not try one? Widely loved by Kyoto chefs and local
residents, these fi ne tools have a long-lasting appeal. Have fun wandering
the streets of Kyoto in search of the perfect tool for yourself or for a gift.

All prices include tax (as of November 2016)

This store sells scrubbing brushes and brooms
made from the fi ber of the hemp-palm called
shuro in Japanese. Despite the fact that it is a
well-established store that was founded in 1818,
it does not have any signage because of the belief
that if a store carries carefully made products,
customers will come, and once they experience
the excellence of the products, they will keep
coming back. Shuro scrubber brush (large for
¥500), convenient for washing dishware or
root vegetables, and a kiriwara brush (¥1,500)
with straws shaved off straight at each end and
tightly bound with copper wire, a tradition
dating back to the Edo period. (1603 to 1867)

A

A
桔梗利

B
内藤商店

KIKYORI NAITO-SHOTEN

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

33 D-1
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開化堂
KAIKADO

KYOTO STATION AREA
MAP P

ENGLISH SPOKEN
TEL 075-221-3018

TEL 075-351-5788

ADDRESS 京都市中京区三条通木屋町東入ル中島町 108（三条大橋西詰）

ADDRESS 京都市下京区河原町通六条東入ル梅湊町 84-1
84-1 Umeminato-cho, Shimogyo-ku, Kyoto

108 Nakajima-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
(west end of Sanjo-Ohashi Bridge)

OPEN 9am-6pm

OPEN 9:30am-7:30pm

CLOSED Sun., Public holidays, 2nd Mon.

CLOSED Irregular holidays (closed Jan. 1 to 3)

(closed Dec. 29 to Jan. 5)

SMOKING No

SMOKING No
WEB http://www.kaikado.jp/english
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31 B-5
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B

This well-established store is the oldest maker
of hand-made tea caddies in Japan. These tea
caddies, which undergo 130 very detailed
processes as they are made, are so precise
that when you place the lid on one, it fits like a
glove. The caddies are airtight and dual walled.
In addition to their original use for storing tea,
they are perfect for storing any foodstuff that
need to be kept dry, including pasta and nuts.
200g tin coffee can (¥19,980), 120g copper caddy
(¥11,880), and 200g brass, long caddy (¥12,960).

C

D

Founded in 1560. Since its founding, the ARITSUGU
knives have incorporated traditions inherited from
the forging of swords for the Imperial Household.
World-class chefs recommend them for their superior
cutting qualities. Over 400 knives are available in
the main store in Nishiki Market. Customers can even
have their names engraved on knives at the store
if they want. The Spirit of Japan (Wagokoro) series
combines the cutting quality of steel and the ease-ofuse of stainless steel, and is available in an all-purpose
Santoku knife (¥14,040) and a small knife (¥9,180).

The invaluable kitchen tools that assist in
the creation of Kyoto cuisine are a product
of the wire netting art born from the sense
of beauty possessed by residents of Kyoto.
Artisans process sturdy metals by hand into
this ceramic grill with handled tray (large
for ¥8,964) that can be used as a toaster on
a household gas range. The far-infrared
radiation effect of the ceramic toasts bread
and bagels quickly for a delicious result. It is
also great for grilling vegetables and hot dogs.

C
包丁・料理道具

D
有次

Knives and Kitchen Utensils ARITSUGU

DOWNTOWN KYOTO
MAP P

32 C-3
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高台寺

金網つじ

KODAI-JI KANAAMI-TSUJI

ENGLISH SPOKEN

ENGLISH SPOKEN

TEL 075-221-1091

TEL 075-551-5500

ADDRESS 京都市中京区錦小路通御幸町西入ル鍛冶屋町 219

ADDRESS 京都市東山区高台寺南門通下河原東入ル
枡屋町 362-5
362-5 Masuya-cho, Higashiyama-ku, Kyoto

219 Kajiya-cho, Nakagyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-5:30pm

HIGASHIYAMA
MAP P

CLOSED Open every day

OPEN 10am-6pm

(closed Jan. 1 to 3）

CLOSED Irregular holidays

SMOKING No

(Wed. in Jun. 22 to Aug. 31 and Jan. 18 to Feb. 15)
(closed Dec. 31 and Jan. 1)

WEB http://www.kyoto-nishiki.or.jp/stores/aritsugu/

40

71

SMOKING No WEB http://www.kanaamitsuji.net
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Highlighting 4 outstanding

KYOTO CONFECTIONS

Struggling to ﬁnd the perfect Kyoto souvenir? Try these confections!

A

Senju-senbei
・From 8 pieces in a box ・From ¥1,080
・Good for 77 days from the date of manufacture

B

SHOGOIN YATSUHASHI-SOHONTEN is a
well-established store that was founded
in 1689. Yatsuhashi, which has been made
continuously since the establishment of the
store, is a typical Kyoto confection that is
widely known by the Japanese. To create this
yatsuhashi, powdered cinnamon is mixed
into a batter made with flour and sugar, and
then baked. Enjoy the unique fragrance and
fl avor of the cinnamon. The traditional shape
inspired by the koto, an ancient Japanese
stringed instrument, remains unchanged.
The store also sells nama-yatsuhashi (unbaked
yatsuhashi). The unbaked batter provides a
soft, chewy sensation in the mouth.

A
鼓月 祇園店・茶房華心
KOGETSU GION LOCATION

SHOGOIN Yatsuhashi
・From 24 pieces in a box ・From ¥540
・Good for 90 days from the date of manufacture

B
HIGASHIYAMA
MAP P

40

72

聖護院八ッ橋総本店 本店
SHOGOIN YATSUHASHISOHONTEN MAIN STORE

TEL 075-533-6133

TEL 075-752-1234

ADDRESS 京都市東山区四条通川端東入ル中之町（南座東）

ADDRESS 京都市左京区聖護院山王町 6
6 Shogoin, Sanno-cho, Sakyo-ku, Kyoto

Nakano-cho, Higashiyama-Ku, Kyoto
OPEN 10am-8pm

OPEN 8am-6pm

CLOSED Open every day

CLOSED Open every day (closed Jan. 1)

(Dec.29 to Jan.3: Operating hours vary.)

PRICE from ￥500

PRICE from ￥120

SMOKING No

SMOKING No

WEB http://www.shogoin.co.jp

WEB https://www.kogetsu.com/en/
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Senju-senbei is a type of Japanese wafers with
two rippled waﬄe batter wafers sandwiching
sugar cream. This long-time best seller has been
a favorite for over 50 years since it was fi rst sold
as KOGETSU's flagship product. The inspiration
for the design came from the shadows cast onto
ocean waves by cranes flying in the sky, which
was considered an auspicious sight in Japan. It
is a gift welcomed by everyone. The renovated
old machiya, a Kyoto traditional townhouse,
that houses the store's Gion location stands to
the left of the GION-SHIJO MINAMIZA Theater
where Kabuki and other plays are performed.
The store not only sells confections, but also
offers the SABO KASHIN cafe, where visitors
can drink in the atmosphere of Kyoto.

HIGASHIYAMA
MAP P

30 C-3

73

Kyoto has developed its refi ned food culture within its long history and its rich natural world, which changes with the seasons.
When it comes to souvenirs, undoubtedly visitors will be bewildered by the number of choices Kyoto offers. It is a city that has
produced many specialty products and is overflowing with delicious food items. As an introduction, here is a rigorously vetted
selection of these souvenirs. From the well-known confections originating in Kyoto to Japanese-European fusion confections,
visitors who know about these treats that local residents love can rightfully be called a "Kyoto insider."

C

Okoicha Langue de Chat CHANOKA
・From 5 pieces ・From ¥680
・Good for 15 days from the date of manufacture

D

Derived from the Portuguese word for comfit,
kompeito is a type of sugar confection brought
to Japan from Portugal in the 16th. It is similar
to the rock candy sold in Britain and the
United States. At the only store in Kyoto that
produces kompeito RYOKUJUAN SHIMIZU,
which is also the only kompeito specialty store
in Japan, over 60 varieties of this sugar candy
are produced in various styles. Estrela, the
word for "star" in Portuguese, is a candy made
using four types of beverages. Enjoy each of
the distinctive tastes brought out by flavorful
thick tea made with high-quality Uji tea, the
sweet fragrance of hojicha tea, the aromatic
black tea, and the rich, full-bodied coffee.

C
MALEBRANCHE 京都北山本店
KYOTO KITAYAMA MAIN STORE

CHANOKA's matcha green tea-flavored
langue de chat. The bittersweet fragrance of
matcha green tea and the sweetness that is
experienced is the result of using tea leaves
produced in Shirakawa in Uji, which is said
to be particularly high quality even in Kyoto.
The tea leaves are ground carefully into a
thick tea called "Okoicha" with a stone mortar.
In between is an abundance of specially made
white chocolate that melts easily in your
mouth. Be sure to experience these specialty
sweets created by three professionals using
all their artisanal skills. These professionals
include a tea-leaf farmer, a tea appraiser (or
tea sommelier), and a pastry chef.

Specialty Kompeito Estrela
(thick tea, hojicha, black tea, and coffee)
・60g per tin ・Each ¥1,360
・Good for 12 months from the date of manufacture

D
NORTH KYOTO
MAP P

30 B-1

74

緑寿庵清水
RYOKUJUAN SHIMIZU

HIGASHIYAMA
MAP P

30 C-2

ENGLISH MENU

ENGLISH SPOKEN

TEL 075-722-3399

TEL 075-771-0755

ADDRESS 京都市北区上賀茂岩ケ垣内町 40

ADDRESS 京都市左京区今出川通鞠小路下ル吉田泉殿町 38-2
38-2 Yoshida Izumiden-cho, Sakyo-ku, Kyoto

（北山通植物園北門前）
40 Kamigamo, Iwagakakiuchi-cho, Kita-ku, Kyoto

75

OPEN 10am-5pm

OPEN Shop: 9am-8pm, Salon: 10am-8pm

CLOSED Wed. and 4th Tue.

(Last order: 7:30pm)
CLOSED Open every day

(Open in case of public holiday)
(closed Dec. 29 to Jan. 4)

AVERAGE ￥2,000 SMOKING No

SMOKING No

WEB http://www.malebranche.co.jp

WEB http://www.konpeito.co.jp
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K

yoto is one of the world's leading sight-seeing
locations, but there are so many places to see
and frequently visitors are confused about
where to go and what to do. At these times, you will
defi nitely want to take advantage of a City of Kyoto
Visitors Host guide.
Greg, who is one of the guides and a Canadian
living in Kyoto for 15 years, says, "I listen to the
clients' requests and ideas about what they want to
experience and what kind of trip they want to have in
Kyoto, and then we create a unique course together."
Nao, a Kyoto native, revealed to us the distinctive
appeal of the City of Kyoto Visitors Host. "The hosts
can introduce visitors not only to the 'extraordinary'
Kyoto of shrines, temples, and traditional crafts, but
also the 'ordinary' Kyoto in the form of the local outof-the-way places frequented by the local residents."
Both of these guides "want to help keep the traditions
alive by introducing people from around the
world to the wonders of Kyoto" and to increase
their appreciation of Kyoto. City of Kyoto Visitors
Host guides can help you enjoy the harmony of the
"traditions" that have been carried on from generation
to generation for hundreds of years and the "modern"
city space of Kyoto, just the way you want.

Naoko Tiana Pogede (Nao)
o)
From: Kyoto, Japan
Specialty: Kyoto's local foods, and popular gourmet and regional culture
Web: http://www.mykjpn.co.jp/customized-guided-tours-in-japan/

Greg Koch (Greg)
From: Canada
Specialty: History, traditional
crafts, tea ceremony, and
traditional experience workshops,
including dressing up in kimono
Web: http://handsonkyoto.com/

HOW TO USE THE SEARCH SITE
1

SEARCHING

Specify the conditions of the
search, such as the date and
language, and perform the search.

2

RESULTS / DETAILS

Select the guide you would
like to request from a list of
matching guides to see a detailed
profile and availability.

3

CONTACT SCREEN

Enter the desired date and time,
language, number of people and
any other information before
submitting the inquiry.

ht tp://w w w.k yotovisitor sho st.com /en/
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K YO T O A R T I S T

PASTRY CHEF

KEIKO
NAKABAYASHI

EUROPEAN AND JAPANESE
CONFECTIONS "MARIAGE"

T

oday, a certain
confection is making
the news on television
and in magazines in Japan.
It is the Silken Green Tea
Tiramisu. This unique cake
is a fusion of European and
Japanese confections inspired
by Kyoto's temple gardens and
karesansui, the highly-stylized
Japanese rock gardens.
The creator of this cake is the
pastry chef Keiko Nakabayashi. She says, "Because I
was born and raised in Kyoto, I was always interested
in Japanese foodstuffs. After I married, my husband
and I worked together on the challenge of "JapaneseEuropean fusion confections." Her husband is Japanese
confection artisan Hideaki
Nakabayashi – the third
generation to inherit the
tradition of the Japanese
confectionary store
ICHIJOUJI NAKATANI. The
Silken Green Tea Tiramisu

is the fi nished product
resulting from brainstorming
by the couple. It is priced
at ¥410 for one person and
¥1,640 for four people. The sponge cake is infused
with green tea in place of espresso, and the mousse
is a blend of cheese and shiro-an (a sweet, white bean
paste), soymilk, and matcha green tea made by Hideaki.
European confections made by Keiko and Japanese
confections made by Hideaki playfully line the interior
of ICHIJOUJI NAKATANI. Naturally, take-out is available,
but you can also enjoy the cafe's interior space. Be sure
to visit their shop to enjoy a new delectable sensation.

一乗寺中谷

NORTH KYOTO

ICHIJOUJI NAKATANI
ENGLISH SPOKEN

MAP P

30 D-1

76

Wi-Fi

TEL 075-781-5504
ADDRESS 京都市左京区一乗寺花ノ木町 5
5 Ichijoji Hananoki-cho, Sakyo-ku, Kyoto
OPEN 9am-7pm
CLOSED Wed. (Irregular holidays in Nov.) (closed Dec. 26 and Jan.4 to 7)
AVERAGE ￥1,000 SMOKING Yes (Only on bench outside)
WEB http://ichijouji-nakatani.com/
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POINT-AND-TALK CHART

TRAVEL / TRANSPORT
Where does this bus (train) go?

このバス（電車）はどこへ行きますか？

Where are tickets sold?

切符売り場はどこですか？

Where am I now?

今いる場所はどこですか？

How do I get to _ ?

̲ まで行くにはどうすれば良いですか？

Kono bus (densya) wa dokoe ikimasuka?

Kippu uriba wa doko desuka?

Ima iru basyo wa doko desuka?

̲

made iku niwa dousureba iidesuka?

SHOPPING
May I try this on?

試着してもいいですか？

How much is this?

いくらですか？

Can I use a credit card?

クレジットカードは使えますか？

Please give me a receipt.

領収書をください。

Shichaku shitemo iidesuka?

Ikura desuka?

Credit card wa tsukae masuka?

Ryoshusho o kudasai.

RESTAURANT
May I please see a menu?

メニューを見せてください。

What do you recommend?

おすすめの料理は何ですか？

Does this food have _ in it?

̲ は（食材の中に）入っていますか？

Please bring the check.

お会計をお願いします。

Menu o misete kudasai.

Osusume no ryori wa nandesuka?

̲

wa haitte imasuka?

Okaikei o onegai shimasu.

Beef

Pork

Lamb

Chicken

Fish

Wheat

Egg

牛肉

豚肉

羊肉

鶏肉

魚

小麦

卵

Gyūniku

Butaniku

Lamuniku

Toriniku

Sakana

Komugi

Tamago

Milk
牛乳

Gyūnyū

Get fluent in KYO-KOTOBA (Kyoto dialect)!

O-kini おおきに
Okibariyasu おきばりやす
Gottsuohan ごっつおはん
Kannin かんにん
Sainara さいなら

“Thank you”/arigato. Use it to express your gratitude.
“Don’t give up”/gambatte kudasai. Words of encouragement are meaningful.
“Thank you for the meal”/gochisosama. It is respectful to be thankful for food.
“I’m sorry”/gomennasai. It is nice to apologize quickly and sincerely.
“Goodbye”/sayonara. Use it to express good wishes when parting.

We hope you enjoy your trip to Kyoto!
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The website delivers the secrets to making a trip
to Kyoto even more fun from the perspective of
natives and foreigner residents living in Kyoto.
Includes lots of information not available in the
Why KYOTO? magazine. Please take a look!
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http://www.why.kyoto/
why kyoto

FOLLOW US!

「 W h y K Y O T O ?」へ の 広 告 の 申 込 み・御 見 積 りの ご 依 頼 は こちらか ら 。 お 気 軽 に お 問 合 わ せく だ さ い 。
ご連絡先

075-255-7263（株式会社リーフ・パブリケーションズ）

媒体資料

https://www.leafkyoto.net/advertising/

